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Questa versione leggevasi dairautore al pa- 
trio ateneo, ond’era membro l’anno, iSS^. 

Un anno dopo leggevano i suoi concitta- 
dini dolenti nei patrio camposanto qnesta 
iscrizione : 

K QuÌTÌposa Vincenzo figlio di Luigi Raineri 
e di Angiola Benedetti, al qnale maschio in- 
gegno, studi fortissimi e varia e squisita coltura 
promettevano onorata carriera ; e mori di xxx 
anni il giorno vm loglio aidcccxxxvui riem- 
piendo di lutto i parenti, gli amici, la patria. 

Anima cortese e cara , nella ricordanza e 
nell’aSetto superstite di tanti che ti amavano, 
abbiti quel compenso al tuo fine immaturo e 
quel monumento che più desiderasti fra gli 
amici ». 

Giuseppe Ricci fa pubblico il lavoro del 
lagrimato collega, e vi premette qnesta me- 
moria. 
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PERSONAGGI. 


ÀLFOirao SBcosDO, doca di Ferrara. 

LaoaoHa i>*Estb, sorella del doca. 

LaoaoKA SaqviTaLa, contessa di Scandiano. 
ToaQOATo Tasso. 

Abtosio Mostbcatiso, segretario di stato. 


La seeoa è nella villa ,d> ISelr^aardo. 
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ATTO PRIMO. 

i • ■ • : 

Giardino adorno delle statue dei poeti epici. Ijaranti 
sulla scèna Virgilio a diritta, Ariosto a sinistra. 


SCENA PRIMA. 

. t 

PRINCIPESSA E LEONORA. 

PKIirClPESSA. 

‘ Ta mi guardi sorridendo Leonora , 6 poi 
guardi te stessa e sorridi. Che hai? Fa che 
lo sappia l’amica. Tu sembri pensierosa, ep- 
pure contenta. 

' * ' T.BOKOBA. ' • ' 

' Si, mia principessa , contenta io guardo i 
campeslH ornamenti onde ci siamo cinte. Sem- 
briamo felici pastorelle , e pigliamo core so- 
'roiglianli alle loro, intrecciando ghirlande. 
Ve’ come questa varia di fiori, vfi crescendo 
, in mia mano ! Ma tu con più alto .senno e 
con gran cuore hai scelto il delicato e pie> 
ghevole alierò. 

PRinCIPESSA. 

1 ramoscelli'ch’io, sopra pensiero, inirec- 
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ciai hanno già trovato un degno capo ; ricO' 
Doicente io li pongo su tjnello di Virgìlio>, 
{Coronando la statua di Virgilio.) 

^tOgOBA. 

Ed io cingo della mia piena e lieta ghir- 
landa Falma fronte di messer Lodovico, (//i- 
corona la statua di ^riosto.) Egli i cui scherzi 
non isfioriranno mai, s'abbia parte della nuova 
primavera. 

PBlBClPBSSa./ 

Mio fratello fu ben cortese, d’ averci con- 
dotte in questi giorni alla campagna ; noi qui 
siamo libere e poliamo le lunghe ore so- 
gnarci nell' età d' oro dei poeti. Mi è caro 
Belriguardo, perehb vi bp peasali lietamente 
molli giorni della mia giovinezza , e questo 
verde che si riproduce e questo sole mi ri- 
chiamano eU'eniraa i ^nUuicuti di quel tei^po. 

, Un pfondo i¥ìveUucÀe>rcpn<Jft:.gMi è dolfip 
Tombra di quesl’alberi sempre, ; già ci 
ristora il susnrro dei rU4<ìeIli e i nuovi rami 
comtuqqvopsji vento d^ fUfllUpo* i ^9^ ci 

i^guafd^no dalle areple giuifihfiTolU fw» l9if9 
occ^i infantili, e il giardiniere «icqrn già whiude 
il . degli airanqi 9 d«i |iinnni. ,.Av?9ur.<fp 

« P9». di, jopi5a, il.eielot ^ daU’ogiaBon^ 99 - 
desi I 4 , d«i lontani w#»i»i fwoglieM» 
lievi neli>jbÌB.,< , u. . 

PBiNCiPEssA. ■ . 

Mi sarebbe bep, gratOs ritorno della pri- 
mavera, sg, CBaP; U9». mi alIwitBDntao Tanica. 
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SCENA I. 9 

LftOHOA*. 

Do» ritimiie»tanut^ ò prtaGÌi>casa , in qoe> 
sift ore soàvr come ifi» Ucy» sì lotto |Ktrliee. 

■ PMi!>cl[*assà. I 

Ciò che qui «bbaudoni , lu il trovi più 
ajnptamente nella gran .ciUk dote vai. 

LBONOBilié 

Il dovere e 1’ amóre mi cbiatnano presao 
il mio sposo efae da sì lungo tempo è prito 
di me. Io gli reco il figliuolo , che In qne- 
sfanno crebbe si presto in formo e in ma-» 
RÌere> dividendone la gioia paterna. Firenze 
è grande e signorile , ma il valore de’ suoi 
accumulati tesori non agguaglia quello delle 
gemme preziose di ■ Ferrara. Il popolo fece 
città di quella mi< Ferrara fu resa grande da 
suoi principi. 

PBIHCIPBSSA. 

PiuUoslo <lai molli uomini illustri cbe a 
caso qui si trovarono , e per fortuna yi si 
fermarono. 

I.BONOaA. • 

Troppo factkitelile il caso scompone eiA die 
egli stesso adunò j ma 1* Ikorao grande trae 
nobili intelletti o sè, e, come voi fate» li sa 
anco trattener^ Intorno a tuo fratello e a 
te si raccolgono spiriti degni di voi come 
voi siete degni dei grandi avi vostri. Qui si 
accese da prima il bel kime del sapere « del 
penssr libero, quando il mondo stava ancora 
sepolto in oscura barbarie. Già mi suonavano 
grandi all’ orecchio, fin da fanciulla, i nomi 
ToaQDATo Tasso. 2 
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di Ercole d’ Rsle, dMppoliio d’ F^sle , e dal 
padre mio ai lodava Ferrara con Roma e Fi- 
renze. V^oante volle ho desiderato di vederla.- 
Ora vi sono! Qoi ebbe ospizio Petrarca e 
qai fa accarezzato; e Ariosto trovò qui i suoi 
modelli. In Italia ^ non suona un nome grande 
che questa casa non abbia chiamato ospite 
suo,' ed è gran frutto dar ricetto agli' inge- 
gni : i che- se' tu sei loro ospitale e generoso, 
essi ti' lasciano un più bel dono in compenso.- 

11 luogo calpestato da un illustre è sacro ; la 
sua parola, la sua azione vi è tramandata viva; 
per secoli, al nipote.- . 

pRiucipessa.' ' 

Ri al nipote, qnando>egli sente vivamente 
comèL tu; spesso io t'invidio questa bella sorte; 

LEONORA- < 

Che tn possiedi, più che altri, in segreto, 
e puramente. Se a me >il cuor pieno fa tosto 
manifestale ciò che ‘ sento con forza; tu il 
senti ben più, più profondamente, e taci I 
Te non seducono le sembianze del momento 
nè 'delio' spirito; nè l'adulazione giunge per 
arte a'tuoi orecchi. Il -tao senno siti fermo, e 
puro ii'luo gusto, retto il tuo giudizio, e prendi 
ognora gran parte >al grande, ohe ben conosci, 
come conosci te stessa. • . <’ • t 

t ■' PBIHCIPBSSA. ... ' - f 

<Tii non dovevi a questa estrema adulazione 
prestar la forma della confidenza, e -dell’ami- 
cizia/ - <>-■ , • ( . • i r. 
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; LEONORA. 

L'anntcizia èfiasla, e soia sa conoscere tutto 
il tuo merito; e quantunque io coglia aUrì-* 
buire alle circostanze e alla fortuna qualche 
parte nella tua collara, lo però Thai; tu sei 
pur quella, e il mondo fra tutte le grandi donne 
dei vostro tempo rende a le e a tua sorella i 
primi onori. • - 

TRINCIRBSSA- 

Ciò poco mi tocca,' Leonora, quando penso 
che l'uomo è s'i poco, e che ciò che ha gli viene 
dagli altri. La conoscenza delle lingue antiche 
e di ciò che ràplichilà ci lasciò di meglio, io 
la debbo alla, madre 'ma nè Tona nè l’altra 
delle sue figlie non l'agguagliano in sapere, nè 
in senno, e se una è pure da assomigliarsi a 
lei, certo ne ha il diritto Lucrezia. Anco ti posso 
assicurare che io non ho mai riputalo privile* 
gio di condizione o di possesso ciò che la na- 
tura eia fortuna mi prestarono. Ben mi diletta 
di potere intendere i saggi comprendimenti al- 
trui, sia che il discorso del dotto entri a far 
giudizio di qualche antico, e delie sue azioni; 
sia che si parli di alcuna scienza che ampliata 
dalla conoscenza delle cose umane, giovi agli 
uòmini mentre solleva i nostri pensieri. Io vo 
seguendo volontieri gli altri perchè ciò mi è 
facile ; volontieri ascolto una contesa di dotti, 
allorché l'eloquenza con graziose labbra tenta 
le forze che commuovono si dolcemente e .si 
violentemente il cuore umano, o quando si fa 
materia al ragionamento il nobile d.-sideriu di 
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gloria V ili ingraitdinienlo, o quando ancora la 
aottUe poliiica sviluppala da savio ingegno ci 
ammaestra, e non c'ingaana. 

< I.EOMORA. 

• Mi dopo questi gravi trattenimenti, cerio il 
nfistro oreocliio e il nostro senso interno si 
ronforla volonlierì delle rime del |>nela, che 
con elerti suoni ci inspiri all' aiilrao l più 
soavi sentimenti. Il tuo spirilo racchiude un 
vasto regno; ma io di buon grado mi attengo 
airisola della poesia, fra > boschi d'alloro. 

I* paiBCteassA. 

'< Kel bel pskese, che dici, fu chi mi volle per- 
suadere, crescel'e oltre ogn'alhero voloolieri il 
mirto. E benché molle siano le muse, ben più 
di raró si cerca fra loro un'amien, una compa- 
gna, di quedlii che si ami incontrare il poeta, 
che sembra fuggirci, cercando qualche cosa che 
noi non sappiamo, e che forse non sà egli 
slemò. Alloi* sarebbe pure gran cosa ch'egli et 
(•DVasse nell'istante opportuno, e rapilo a on 
trailo «konoscesse in noi quei lesmro che andò 
invano cercando pel vasto mohdo, 

I/EOROBJk. 

, Questo luo> scherzo vd’ che naì piaccia, esse 
mi, punge ma unn. pro{bn«lamenle. Io rendu 
onore a ciascun uomo, e a suoi meriti, e non 
son^ ohe giusta verso Tasso. Il suo sguardo 
appena si posa sulla terra, e il suo orecchio 
intende l'arniania della natura; pronto e vo- 
lonteroso accoglie il suo petto ciò che porge 
la storia e la vita, c il suo .spirilo ravvicina 
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le cose cbe stanoo Uisperse, e il^ suo seaiiliineoto 
dà vile «Ib cose più inaniiaate Spesso egli 
nobilita ciò cbe a noi par volgare, e ciò che 
più sì tiene in pregio svaoisce d'innanzi a lui. 
In questa saa sfera d’ incanto spazia J’uOI&o 
maraviglioso, e ci sforza a muoverci secolni o 
a pigliar parte in lui^ sembra che si avvicini a 
uoi, mentre rimane lontano, e pàre talora cbe 
ci stia guardando, mentre forse in nostro luogo 
gli appariscmto spiriti di singobri formo.. 

paufCiPsssA. , ' 

' Con arte, e deiicatam'ente bai dipiob» i( 
poeta che si trasporta io nu regno di «loIcÀ 
sogni; ma rai sembra anco, che il reale, in 
tocchi fortemente, e lo trattenga. Le. belle 
canzoni che qua e là troviamo cougiunieagl^ 
' alberi, e che colia loro fragranza, samigliantb 
agli aurei pomi, ci creano una nuova Bspe- 
ride, non ti sembrano queste altreUaoU frutti, 
di un vero amore ? . , ■ 

LBOirOB*. 

Io pure ho di che gioire dì que'bei fogli. 
Egli con moltiplice ingeguo non onora che 
una sola immagine in tutte le sue rime. Ora la 
solleva ìa un cielo di pura gloria, e adorando 
s’inchina d'ìnnanzi a lei a guisa degli . angioli 
in sulle nubi. Talora la va seguendo per silen- 
ziose pianure raccogliendo in corona ogni 
fiore. Se l’adorata si allontana, a ini è sacro il 
sentiero che sfiorò il bel piede di lèi. Nascóso 
ne’cespugli, iim:le all’usignuolo, empie ii bo-> 
SCO e l’aria ^H’armonia di lamentevoli , suoni 
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IràHi (lAirinferaio peltu, la sua amabile (»as> 
sione , la sua laalinconia soa?e alleila ogni 
orecchio, iuleressa ogni cuore. 

'< < < .. PBINCIPESSA. 

‘ E quando egli ne nomina Toggetto gli dà 
Rutue di Leonora. 

' XBOaORA. 

Questo è il tao nome, come è il mio. Ne 
avrei a male, se fosse un’altro. Mi piace ciregli 
possa nascondere sotto ambigua voce , ci ò 
rb’ei sente per te, e.' io sono contenta che 
paramenti me pure nel caro suono di questo 
nome. Non si tratta qui di un amore. che vo- 
glia occupare il suo oggetto , e possederlo 
esclusivamente, e non concederne geloso la 
vista a niun altro. Mentre egli si occupa dei 
tuoi pregi in beata contemplazione può an- 
che compiacersi di me minore. Egli non ci 
ama già, — « perdona se il dico, — - egli racco- 
glie ciò che ama da tutte le sfere, e lo aduna 
nel nome che iioi portiamo, e ci comutiicii 
il suo senti/pento; sembraci di amarlo, ma 
mm amiamo in lui, che ciò die noi sappiamo 
amare di più sublime. 

PBlNCtPESSA. 

Eleonora, tu sei entrata ben oltre per <]ue- 
sta scienza, mi parli cose che appena mi toc- 
cano l’orecchio, e non passano aU’aiiima. 

' LBONORA. 

* Tu-, scolara di Platone, non iulendere ciò 
che Una novizia osa contarti f Allora io uriti- 
gannerei d’assai; ma non m’ingnnuo del tutto, 
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ne sono certa. L’ amore in questa sublime 
scaoia, non appare, come prima, un corrotto 
fanciullo j è il g^ovinello che si congiunse a 
Psiche, 'che lia seggio e Toce nel consiglio 
degli dei. Egli non trascorre di petto in petto 
ribellante, non é di repente sedotto da bel- 
lezza o da forme per un dolce errore, nè espia 
lina ' rapida ebbrezza colla noia e col ram- 
marico. > 

pbircipbssa. 

Viene mio fratello. Non lasciargli scorgere 
dove s’era condotto il nostro discorso ; avrem- 
mo a sopportare i suni soberzi, come 11 nostro 
vestire si ebbe dianzi il suo dileggio. i , . - 

SCENA IL . . • ' 

• * * I ■ » 

‘ ANTECEDENTI e ALFONSO. 

' ' AfcFORSO. 

• lo'cerco Tasso, che non trovo in nessun 
luogo, e qui anche presso di voi non lo trovo. 
Non sapreste darmene nolizi i ? 

PBiaCIPESSA. 

Foco Io vidi ieri, cd oggi uuu Io vidi. 

-, • ^ ALFOaSO. ... 

£ suo vecchio errore cercare piuttosto la 
solitodine che la società. Se io gli condono 
che sfugga il turaiillo degli uomini, e libero 
si. intrattenga e tranquillo col suo spirilo, non 
so approvare ch'egli schitì anche il circolo for- 
malo dagli amici. 
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I.KONOBA. 

>Se non erro, o principe^ preslo ' cambierai 
gufalo biastmo in un lielo enc(m>io. Lo vmIì 
og{(t da lontano; teneva io mano oa libro e 
ulti tabeila e scriveva, e caratamava « acri» 
veva. Una parola 'che mi lasciò inteadere ieri 
di furtivo 'parve aooiinsiarfni compiuto il suo 
htwovo ; solo ba cUra di migliorare ancora 
alcuna piccola cosa , per offerirti alfioe db 
dono degno del favore cmde lo Icolnii. 

ALVOKSO. < 

Bènvenuto se lo arreciù! e per lungo tempo 
ne vada egli libero e prosciolto. Per quanto 
io prenda parte alPopera sua , e per quanto 
un si gran lavoro sia e debba essere per me 
di certa soddisfa; 4 òn 9 , altrettanto cresce alfine 
in me TinsoBìerenza; egli non sa finire, non 
sa venirne a capo, mnla ognora e procede 
con lentezza; poi di nuovo s'arresta e de- 
lude la speranza. Mal voionlieri ci vediainq 
^lardare' un godimento che credavamo giìi si 
vicino. ' ' 

paiNctVBSsal 

lo approvo la ni«»desli'a c la cura onde egli 
va di |>asso in passo al suo Scopo; solo col 
favore delle muse si possono riunire insieme 
tante rime, e Taninia sua ba una sola spinta, 
-quella che il suo poema riesca armonico nel 
tutto; ei non viiide accumulare racconti a 
i*aceoUti; che, ddétlanJo'()cr uà po', ci lasciano 
l'Kn delusi cadendo vuoti come vane parole. 
Condiscendigli, o fratello ; il tempo non 1 la 
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giusta misura «li una buona opera, e se deve 
anche la poslerilà goderne,, devono i pjrfuieoti 
ditneolicare alquanto su stessi. ; . , 

, ALFONSO. . ,.o 

Operiamo d'at^urdu, cara sorella, , come fé- 
cimo più vo|le< per comune vantaggio. Se io 
sarò un po’ troppo ardente, mitiga tu U.mio' 
ardore, q se tu sarai troppo indulgente, io ti 
farò snlUcila. Forse allora io vedremo tosta, 
a quel fine a che Tabbiamo tanto, desiderato. 
Stupirai quindi la patria , stupirà il mondo 
deiropere- che. si sarà compiuta, io pure iu'at« 
tribuisco una parte di quella gloria. Egli 
sarà tratto in messo ad una vita socievole. 
Un uomo isà nobile non deve formarsi ad' un 
ristretto circolo. La patria e il moudo. devono 
agire sopra di lui; deve imparare a suppor- 
tare e le lodi e,i| biasimo; gli saràdorza di 
ben conoscere, sò stesso e gli, altri, né la so-* 
litndine più Io adulerà; un nen»i.eo no^ vuplo 
portar riguardi, l’amico noi devé ; e cosi, gio- 
vane com'.èf eserciterà fra i xootrasti ie>sue 
forze, e, seateudo meglio quali ,sieno,, si. ripu- 
terà ben presto uomo. 1 . . , . . ! 

. . ' .. liKONORA. .. , 1; 

Cosi, o signore, tu vorrai fare per lui ,ai)r 
' cora tutto quello, che hai faUo fiu qui, Un 
talento si forma nel silenzio, un carattere nel 
iumalto dei mondo. Possa egli formare i| spu 
spirito, come fece, la sua arte, alle lue lezioni, 
• non voglia più a lungo evitare gli uoraini, 
onde i suoi sus^mlli non si voigaino.ainne io, 
paura ed odio. a* 
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' ALFONSO." 

‘" Solo chi non conosce fili uomini li teme, 
e Hitri mal li conosce loslo che li fogge. Tale 
è il suo caso, e cosi poco a poco un libera, 
spirito si confon«le e si inceppa. Così egli 
Rivelile prende sollecitudine v del mio favore 
più che non gli convenga, unire diffidenza 
contro molti che io so di certo non gii sono 
nemici. Se avviene che si perda una lettera, 
che un suo servo vada ad altro padrone, che 
gli esca di raaoo una carta, tosto ,vi< scorge 
roallaienlo e tradiiuenti e perfidia intesa a 
rovinare la sua serie. 

PBINQIFESSA. 

‘ Non ci dimentichiamo .però, caro fratello, 
che l'uonio non può dipastirsi da sè stesso. 
E se un amico che viene camminando con 
noi si ferisse un piede, di buon grado noi non 
vorremmo' andar più lenti, e porgergli spoù- 
tanea la mariof 

AtFONSO. 

Meglio sarebbe se il potassimo guarire, 
tentando 'pìdttoslo una cura col fido consigiù* 
del medico, e, risanalo, ripigliassimo seco lui 
il nuovo cammino ‘della vita, lo però spero, 
o mie care, di non assumere mai l’ufficio di 
aspro medico. Fo tutto ciò che posso per 
inspirare sicurezza e coufidenza nel suo petto; 
gli do spesso alla presenza di molti chiari 
segni del mio favore; se ‘ viene a lagnarsi or- 
diuo che si faccia indagine come feci di poco 
({uando egli credette aperta l<i sua ' siausa ;■ se 
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nuli» si scopre ^li mostro Iriiiiquillo ciò che 
ine ne pare, e poich» lutto si deve asare^ aso 
soflerenza con Tasso, perchè la inerita, e voi 
altre so che<mi assecondate. Ora io vi ho 
condotte in campagna , e stasera torno alla 
città. Voi vedrete fra poco Antonio' che 'ri- 
torna da Roma e mi leva di quii: Abbiam 
molto a parlare, molto a fire insieme; de- 
vonsi ora prendere determinazioni', -scrivere 
più lettere; e perciò mi è d'uopo di tornare 
in città. 

PBIRCIPBSSA. i t ' • 

Ci permetti di accompagnarti? 

* ■ . - AbPOIfSO. ' V ' 

Rimanete pùre'in Belriguardo; andate in- 
sieme a Consanduli godete in piena libertà 
di questi bei giorni ! 

PBIHCIPBSSA. 

E non puoi (u rimanere con noi ? Gli af- 
fari non si possono compier qui come in 
città ? - . ‘ 

LBOaOBA. 

E ci conduci i-via -andbe Antonio , che- ci 
avrebbe raccontate tante cose di Roma.,.. 

- • ' AiiPoeso. I 

•'Poco importa, o care, io ritorno il più 
presto con lui ; allora udirete i suoi racconti 
c mi aiuterete a premiarlo pei tanti servigi, 
ch'egli di nuovo si studiò prestarmi. E poi- 
ché noi ci sareipo intrattenuti abbastanza, 
verrà in seguilo lo stuolo, che renda allegri 
i .nostri giardini ,e onde anch’i» m'incontri 
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Ufonit ocra' è giiuto, iu qualche beila ai rew, 
ac 19 Ì cade. 4i.eercaria« 

• Me! ctùudercfDo voloaUefi «o eecbio. 

• • ^ ALP.0MO. 

la cteambio capete, che aoeh’ io eo ewere 
indulgente. 

MincipeacA, «olta xalìa 
■ Già é na peaxo, ehe cenin Tasio;4Ì 

aiuoTe a lenti pesai, talora ai to(t^efm e mi 
tratto, quasi indeciso, poi si Tol«e più io 
fretta eerso noi,.e {Miàdi quoto indugia. 
vALPonao. 

Non lo turbate ne' ««et sagni mentre egli ^ 
pensa e compone, è ksoia telo erre ae. 

. LKOROeA. i. 

Anzi egli ci ha pedutl e.Tiéu qui, 

• SCENA HI. . .■ .V 

• * ’ t '• * I . ’ . . ( t ' • , < / 

ANTECEDENTI b TASSO. 

'*■ TASSO,' con libro l^fnto in por^mena. 

Io vengo lènto ad offrirti' un'opera^ e an- 
cora sto incerto di consegnartela. So bene 
che noo‘é compiuta benché possa sembrarlo. 
M« se' Il -timore di porgertela imperfetta mi 
tiene' in forte, un’altra cura rat spinge a fario. 
lo non Porrei comparire troppo «UfficoUnso 
nè sconosoente , e siccome basta- che si- dica 
égli amici t Eccomi qui, perchè' cosi s» roller 
grino e ebbwtto riguardi- per noi; io pure 
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non so dir altro cbe questo: « Prendila < 

{Gli consegna il volume,) 

*K.iro9so. 

Tu mi sorprendi col tuo dono, e mi rendi 
festivo qwQ'sto bel giorno. Qunqui! io io teaj;o 
alfine ia mia nano, e in alcun senso lo chiamo 
mio 1 Lungamente già bramai cbe tu decidessi ' 
a dire; Eccoie^l £ ciò mi basta. 

, < . TÌ.ISO, • 

Se vpi OC' siete contenti, l’opera è perfetta^ 
poiché a eoi, à’appartieoe in ogni senso. Guar'f 
dando allo studio cli’io vi posi, alia penna che 
la vergò, posso dire: u Questo lavoro é mio >n 
ma s’ io guardo meglio a cié che forma il 
pregio e la dignità di questa poesia , io cor 
BOSCO non averla cbe da voi. Se hi natura 
mi forni benigna e. mi lu larga a spo talento 
delPaito dono <)el canto, la fortuna invidiosa 
con aspra forza m'avea respinto da sè; e se 
beilo il mondo traeva con potere d’ incanto 
gli sguacdi di me a neor fisnciuiJo, queste gio« 
vaniti lusinghe furono bentosto turbale dalla 
ntieeria non meritata de' cari genitori! Si apriva 
il labbro |>er cantare, e ne usciva un n^ln 
suono cbe accompagnava in umili note il do- 
lore dei padre e le aogoscie della madre,' l’u 
solo fusJi ohe chiJlo stretto vivere mi traesti 
fd una bella libertà, d)e mi togliesti dalla 
mente ogni cura e. mi desti forza di sfèggjire 
llaiiiiwa ad ardito canto,. e qualunqne sia ia 
lfMÌe cbe riceva il mio. poema, ipda debbo a, v)oi, 
pvrcbè esso vi appartiene. , 
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ALFONSO. = T I. . . . 

Tu raerili di nuovo ogni '< lòde onorando 
le e noi' con lanla modestia. 

■' ' • ' • TASSO. • • •• 

' Polissi esprimere quanto vivamente io serito^ 
che solo da voi' itti viene ciò eh* io produco. 
Giovane inattivo avrei io appresa la 'poesia 

du me stesso? Il savio comandare della rO/ttda 
guerra l'bo io immaginato? L'arte delParmi 
che ogni prode dimostra con valore nel giorno 
destinato, la saggewa del capitano; il coraggio 
dei cavalieii, e il mòdo onde'- Paslueia <e la 
vigilanza vengono' in ‘conflitto,* tatto ciò non 
mi fu inspiralo’’' da** te, o prini;i|)e valoroso 6 
sapiente, come sé tu* fossi il mio geiiio che 
si compiacesse di rivelare per’ mezzo di un 
mortale il suo èiiie' sublime e inarrivabile? > 

* ■■ ' " fbihciFkssa: ' * 

■ Godi ora dcll’òpérd che fa lieti’ a oche noi ! 

-* > • 'I ALFoirSò. ‘ *’• • •• • 

Godi ddrappròtazibne di ogni buono. 

• LEOHORà.”’ ■■ ’ 

* Rallegràli della gloria' che ognuno ti- tri- 
buta. • '**■ ' ' 

■ ’ TASSO. 

’ Per me' basta questo momento. Io pensai a 
voi solinél mio studiare e nello scrivere ; e fo 
mio' supremo’ desidèrio il piacervi, mio unico 
fine iljdiletlàrvi.’ Chi non vede il mondo ne* 
propri amici tìon merifa di èssere conosciuto 
dal mondol* Qui è' la mia patria, qui laisfera 
in cui soggiorna voloulieri l’anima mÌJ'^ qui 
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intesi ed avvertii o^iii renilo che mi animasse, 
qui parla res^ierienzu, la saggezza ed il buon 
gusto; io mi veggo d' innanzi il mondo 'e la 
posterità. La moltitudine turba e spaventa 
J’arlefìce, e solo chi vi somiglia nell’intendi- 
mento e nei sentire, « solo questi deve giudi- 
care e premiare. 

ALFONSO. 

‘ E poiché rappresentiamo il mondo e la po- 
sterità, non ci conviene di ‘accettare oziosa- 
mente il dono. Il bel segno, onore dei poeti, 
cui anche l’eroe, che sempre^ ha bisogno di 
loro, mira senza invidia intorno al loro capo, 
io il veggo sulla' fronte del tuo precessore 
{Additando la statua di FirgUio). Fu un caso 
o fu un genio che' ve lo intrecciò e ve lo 
pose? Esio non si mostra indarno. Odo Vir- 
gilio che dice : Perchè fate onore agli estinti ? 

Essi ebbero in vita il loro premio, la loro 
gioia, e mentre ci ammirate, ed onorate lion 
togliete ai vivi dò che loro* spetta.’ Il r. mio 
inarmo-'fu già abbastanza incoronato, ora il 
verde ramo appartiene a chi è in sìl» h.{' Al- 
fonso accenna alla sorella la quale prende la 
corona dal busto di Virgilio e si avvicina • a 
Tasso. Egli si ritrae. )''•■■ ' 

‘ LKOaOHA.'- i 

Tu ti ricusi? Vedi qual mano ti ulFre la 
corona, bella, Impassibile! 

TASSO. . • 

Oh lasciale ch’io esili, perchè non su. come 
potrò vivere dopo quest’ora. 
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1 . 4I.FOKSI* 

.. .Hel‘go4ini«t)to del somiuo bene che li s[>n:\ 
venia ni primo istante 

VBiftckPBssA, aliando la corona 
' T« ,iDÌ vorrai coocedere, o Tasso, il' raro, 
cmstefilo di esprimerti seiua parole ciò che. 
io penso. , , 

, TAHO •. 

jDatIa- lipt enra raaiioj ^ fìoevo. ginocchio il 
beh [teso sopra il mìo <»ipa. {S'ingiaocchia^ e 
la princ^essa gi'impone. la ^lirlanda.) 

.. hKOMoaAt facendo, applauso, ^ 

• Viva rincoronato per la prima volta. Quapn 
lo quella corona dà ornaménto ali'oom mo- 
desto 1 (Tarso si leva ) . . , . . 

, <’ Ai4^oaso * , 

Questa non è che T immagine, di quel}» 
che deve fregiarti in Campidoglio. 

s . PBiNCIPESSa... 

. Colà ai safnleranno vocii più alte, qui con 
sommesse «labbra, si premia Tamicizia. . 

I . TASSO. 

Oh toglielela dal mio capo, toglietela ! Essa 
mi arde i capelli, e, come raj^io di sole che 
mi colpisse troppo ardente, mi sugge; dalla, 
fronte la forza del pensiero; Un fuoco l'eb^ 
brile agita il mio sangue; perdonale, è Iroppol 
LEOMOSA. 

Questo alloro difende piullpsto la ffionte, 
di chi dee camminare le; calde regioni della 
gloria, e ne riufresca le, lempia. . 

• • ■ . I ; , t 

• A 
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TASSO. ' 

lo non SODO de^no di profare il riator!» 
che deve aleggiare solo intorno alla fronte 
4letdi Oh toglietela, o dèi, e aollefalela 
fra 1* nubi, oode si libri in alto, inarfifa- 
15ile ! ottde la nia vita leadii e ofMotinÀ or 
goora verso qael ponto ! 

ALFonso. 

• Chi per tempo Ji merita ìropare per teasr 
po adf apprezzare gli altri beni di questa vi- 
ta ; ehi per tempo gode, non ama per tutta 
la vita rinnaciare a ciò ohe possedette noa 
volte ; c òhi possiede <ktve essere armato. 

TASSO 

' £ chi vuole armarsi deve sentire io petto 
una forza che non lo abbandoni mai. Ah ia 
iota m* abbandona pur in questo momento ! 
Nella feliciti essa mi vien meno qaglla forza 
natia che mi £ece incontrare con costanza la 
sventóra e con disdegno le ingiustizie. La 
gioia, l’està^ idi questo istante hanno scemar 
to il vJgoie alle o^ie membra ! Le mie giuoc- 
ehia piegano l Ancora mi' vedi, o pvtnci|tessa, 
prostrato innanzi a te-! Odi la mia preghiera, 
levami di capo la corona, onde, quìsi destato 
da un bel sogno, io‘senfa il risloru di una 
novella vita. • 

ruRCsazssA. 

■ Se tst-aaà portaee nsodeato e Iranqo^lo il 
talento ehOi dèi ti ditdeno, sappi anche 
portare questi rami che formano quaoio zioi 
di bello ti possiam dare. Colui al quale essi 
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toccano meril:mienlc il capo una volta, li reca 
eternanienle intorno alla fronte. 

• ■ . . tasso. ' 

• Lasciate almeno eh' io mi parta di qui ver- 
gognando, e che nasconda in seno ai boschi 
la mia ’ feKcità, siccome vi nascosi un tempo 
i miei dolori. Ivi solitario n'andrò, ivi noa 
troverò occhio che > mi rammenti la non me> 
ritala fortuna, e se a caso un chiaro fonte 'ini 
mostri nel suo puro specchio UO' uom' che, 
cinto di mirabile' corona ,< riposi - pensieroso 
al riflesso del cielo fra gli -aHseràie fra le 
rupi , mi- parrfa veder formato un eliso di 
quel luogo incantevole. Tacito in me é in- 
certo chiederò chi-'sia quell’ > estinto ? quel 
giovanetto dalla passata et-ii • s't bello 1 d' una 
corona? Chi me ne^diceiil iiòinei' chi i pre« 
gi? — A lungo sio’ aspettando, e‘ mi vo im- 
maginando : Se venisse un'altro, « poi ‘uu'al.- 
(ro a congiuiigersi • con’ lui '-in- aarìchevole 
colloquio! se io vedessi gli eroi ed i*poeli del- 
l’aiitichilit radunali in quella fonte , li ve-f 
dessi cola per sempre in^visi siccome furo- 
no insQparabili nella vita 1 Cosi- la calamita 
congiunge per sua .forza ferro a ferro, come 
una medesima tendenza - stringe il caudure 
all'eroe. Omero dimenticò sè stesso consa- 
crando tutta la vita alla meditazione di due 
grandi,' e" Alessandro nell’Eliso corre in ewea 
di Achilie e -di ’ Omero. Oh ! ..potessi • essere 
ora presente e -'vederét consorti le grandi a- 
nime loro! . • . r* ■ . 
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LEONORA. 

Destali! désta li ! non farci sentire die. qon 
riconosci più ciò che li sta d' innanzi. 

' TASSO. 

Ciò che mi sta tl’ innanzi è quel che mi 
solleva ; io pareva lontano ma non sono che 
rapilo. 

PBINGtPESSA. 

Io mi frodo quando tu- parli ooglt spirili, 
udendoli favellare come umano. {Un Paggio 
s' appressa al Duca , e compie sotto voce 
qualche missione.) • 

ALFONSO. 

E"Ii è giunto in ora opportuna. Antonio! 
Fa che • venga ^ • ma già -s' inoltra egli stesso. 

SCENA. iV. 

* * . ♦ * ** 

ANTECEDENTI b ANTONIO. ■ : 

ALFONSO. • • 

Benvenuto, Antonio, chè ci rechi a un lem» 
po te stesso e liete notizie. 

PBINCIFESSA. 

Noi ti salutiamo. 

ANTONIO. 

Appena so dire' quanta gioia mi animi in 
vostra presenza ! Al vostro cospetto ritrovo 
ciò che fui privo s\ Jungo tempo'. Voi sem- 
brate coutenti di quello ch’io feci e compiei, e 
ciò mi b gran premio ad ogni cura usata,' ad 
ogni giorno durato ora con insofferenza ora 
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senza frullo. Alfine abbiamo ciò cbc decide* 

riaiao, ed è cessata cgoi contesa. 

JiEOHORA. i 

Aoch' io ti saluto , benché abbia cagione 
4f dolermi ehe la arrivi appunto (|uando io 
alo per partire.. ■ 

ARTomo. 

Perchè la mia felidtà non sia perfelta tu 
me la scemi' e{Ui cosi tosto di uos bella parte. 

' TASSO. 

Anche da me an saJutol Io pure spero 
trar piacere e frutto della vicinauaa di un 
uomo si esperto. 

' • ' AUToaio. , 

Tu mi troverai verace se .vorrai alquanto 
guardar giu dal tuo mondo nel mio. 

. .ALFOVSO^ 

Sebbene tu mi abbia Jinnunziala per let* 
tera ciò' che tacesti e come ti riuscissero ^li 
affari, mi restano più cose a chiederti del modo 
onde ne veniste al buon fine. Sopra quel 
suolo aingolMFe voglionsi molto misurAre i passi 
perchè li conducano al tuo scopo. Chi vuol 
essere sollecito del puro vantaggio del suo 
signore trovasi a grave condizione in Roma, 
poiché Roma vuol tutto avere, dar nulla, e 
se si va per ottenervi alcuna co^a, npq si ot- 
tiene nulla se non se ne arrepa in pambio, 
e loslnneto ancora chi ottiene in tal guisa. 

ABTOatO. 

. . Non furono nè l’opere niia, nè la mia de- 
strezza, che ipi condussero al ccmpimeiilo dei 
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tuoi d«sideri, o signore. Perocché qoal uomo 
Accorto non trorerebbe uri imsestro in Vall- 
ea no? BSoIte circostanze accorsero da cut po- 
tei trar profitto. Te onora Gregorio, li sa- 
iiila e benedice. Il Tecchio, il più degno di 
quanti portino corona si rammenta eon gicaa 
del tempo che ti stringeva fra le braccia. 
Conoseilore degli -uomini, egli ti dislingoe 
e assai ti pregia; 'egli fece molta per le.. • > 
Al.rOMSO. 

M' è cara la sua buona opinione in quanto 
sia sincerai Ma tu sai bène che dal Valtcauo 
i regni si 'veggono giacer giù aVpiedi moho 
jiccoli; quanto piò i principi e gli nomini! 
Dì pui-e ciò cbe li giovò il più 

AHTOfllO. > 

Ebbene, perchè tu il vuoi; Palio senno 
de) Pontefice. EgK %ede grande il grande, 
piccolo il piccolo. Per imparare soèra il mondo 
egli condiscende di buona voglia a' suoi vi- 
vimi. A’ suoi 'Occhi hanno un giusto valore 
e la striscia di terra rhe> ti cede e la tua 
amicizia. L' Italia deve essere tranquilla, tuoi 
vedere amici inluvno a se, conservare la pace 
a' suoi confini ,' acciocché colla forza deila 
cristianità da lui vigorosamente corretta, qna 
si distraggono i Tutek.i là gli eretidi 
rataciFEssA. 

. Si sa cbi.sieno le persone da lui più 'fa- 
vorite, quelle che lo avvicinano di più? 

ABTORIO; 

Solo Puom- esperto giunge al suo orecchio, 
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e raltìvo alla aaa confidenza, al ano favore. 
Egli che fino dalla giovinezza servi allo sialo, 
ora lo regge ed ha potere e voce in quelle 
corti che , come legato, aveva un tempo vi- 
ailale e conosciute e spesso anche guidale. 
]| mondo giace innanzi al i suo sguardo si 
chiaro come il vantaggio del suo proprio 
stalo. Osservando come egli adoperi, gli ai 
dh approvazione, ed è hello vedere come a 
tempo si scopra ciò ch’ei compose, e maturò 
già prima < in segreto Non è cosa più inte- 
ressante a mirarsi di un principe che governi 
con saggezza, o di un regno dove ogni al* 
fiero obbedisca , dove ciascuno creda servire 
soltanto a sé medesimo perchè non gli viene 
comandato se non il giusto. 

LBOKORA'. 

Quanto desidererei di .vedere una volta da 
vicino colai paese. i 

- ■> . ALFONSO. 

Ma per • cocqierarvi, non è ^ vero? Leonora 
non sarebbe mal oziosa spettatrice ; e sarebbe 
ben anco grazioso, cara amica’, s ‘ nel gran 
giuoco ■ uoi talora facessimo entrare mani 
delicate! — Ti pare? 

LEoaoBA, ad Alfonso, ■ 

Tu vorresti ^provocarmi, ma non ti riesce 
alfonso. 

lo ti sono di ciò assai debitore da altri 
giorni.'' . ^ ‘ 

LeONOBA. 

Or bene oggi resti a me il tuo debito ; 
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perdoD», e non iaterrompere le mie richicsle. 
{Jd Antonio.) Fece egli mollo pei nipoti? 

, ANTOBIO. . 

, Nè più. nè, meno die si convenga. Un po- 
tente, che’ non, sappia aver cura de' suoi è 
biasimalo anche dal volgo. Placido e mode; 
rato Gregorio sa giovare a’ suoi quando ser,- 
yono valorosamente lo stato, e di un sol trailo 
compie così due doveri congiunti. 

, , , . . V . tasso. . • 

Ma il sapere e le arti belle godono pure 
^ suo favore? emula egli i gran principi dei 
passati tempi ? 

ANTONIO. 

.. Onora la scienza per quaiìlo essa giovi a 
reggere .lo . stalo, e insegni a conoscere i P07 
poli; egli ha in pregio Parte in quanta ador^ 
ni e illustri la sua Roma, rendendo stupen- 
di alPuni verso il palagio e il tempio. Presso 
lui nùlla può, resfare in ozio. Ciò che non 
opera e non serve, non ha valore. 

ALFONSO. 

E credi ebe potremo tosto por termine 
agli alfari, e che non ci si intrometta ancora 
qua e là alcun, ostacolo? ^ 

I , , > . ANTONIO. 

, M' ingannerei ipplto se questo litigio non 
veni.sse a diritlui^a tolto con un segno dei 
tuo nume e con poche lettere. 

. ALFONSO. 

Cosi io, pregio questi giorni della mi.a vita 
come giorni di felicil;! e di acquisto. Veggo 
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inghinditi i miei conniii e li so sricltri per 
Tavveriire. Tu Io facesti senza firare la spàda 
e ne meriti una corona civica. Le nostre 
dofiOe devono in un bei nfattinb pòrtarla stilla 
frontéintilecèiata dei priiOi germogli di ^ef*^ 
eia. Intanto anche Tarso m’arricchì; ^ti et 
conquistò Gerusalemme; a Vergogna dei tuo* 
derni Cristiani egli arrivò bon coraggio e ooif 
assiduo studio ad un fine lontanò, e sublime.' 
Tu il vedi coronato per ciò eh’ ci fece. 

aRTonid. ' ’ 

‘ Ora tn mi sciogli l’entgnìa. lo ridi cott - 
sorpresa, entrando, due coronali. . 

TASSO. 

'Poiòbè tèdi la mia felicità, bramo anche 
collo stesso sguardo tu vegga fa veigogtii 
onde è compreso il mio ahimo. 

■ AiiToaio. 

Già sapeva che Alfonso è sCtItà misura 
nei' 'premiare, e tn provi ciò 'che provò die* 
teuno de' suoi. 

PBiircipessA. 

Se tu conoscessi ciò ch’ egli ha prestalo, 

. ci troveresti giusti e moderati. Noi non gK 
rendiamo qui che la prima tacita dimostra^ 
zione di quella lode che 1’ universo non gli 
rìButa le che le future età gii eoncedéràmio 
moltiplicata. 

AnfoviO. 

Egli è già per voi siéQro della sua glori». 
Chi dubiterebbe là dove voi lodate! Sfa dim- 
mi, chi pese questa girlahda sulla fronte di 
Ariosto F 
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LEOHUAA. 

Questa mano 

ABTOKiO. 

Essa fece bene! Gli è- bello ecoafenienle 
ornamento più che non sarebbe l’ alloro. Sio* 
come la natura copre in verde e svariata ve- 
ste il’ suo rieoo- seno, <m>8ì egli vela sotto le 
fiorite forme della favola ciò. che può rendere 
gli uomini degni di rispetto e d’amore. Con- 
tentezza, sapere^ iotellelto e forza di mente, 
giusto e puro senliroenlo pel>vero bene semi- 
brano ne'sooi canti intellettualmente, elultavia 
in . forme reali, star, riposti come .sotto vaghi al» 
beri coperti di una )>inggia di spontanei fiori 
coronati di rose, rallegrati maravigliosamente 
dal libero scherzo degli amori. Un fonte di 
, abbondanza vi scorre vicino e vi lascia vedere 
per entro vario stuolo di mirabili pesci. L’aria 
ripiena di rari augelli, e il campo e il 
bosco di peregrino greggìe. La malizia vi sià 
mezzo appialala nel verde come espiando, 
e la saggezza di, quando in quando fa suonare 
da un’ aurea nube sublimi sentenze. Intanto 
sopra un armonioso liqto la danza pare che 
qua e là infurii, ma non si che esca di giu- 
sta misura. Chi osa porsi a confronto di que- 
sto uomo merita già una corona pel suo 
ardire. Perdonale s’io mi sento rapilo e come 
in estasi, non di.scerno il tempo nè il luogo 
nè i miei delti. Perciocché tulli qnesli poeti, 
queste corone e le festive € nuove vesti onde 
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Toi iulornasle le vostre bellezze (rasporlann 
me pure in un altro mondo. 

PBIirCIPBSSA. 

Chi sa estimare sì ginstamenle il merito di 
uno, non si ingannerà su quello dell’altro^ 
Tu verrai mostrandoci talora nel poema di 
Tasso ciò che noi pure vi sentiamo^ ma di 
che tu solo saprai tenerci ragione. 

ALFONSO. 

Seguirai, Antonio. Debbo chiederli ancora 
di molte cose che mi preme 'Sapere. In ap- 
presso e lino al cader del sole sarai colle dame* 
Vieni ! Addio. {Antonio segue il prìncipe. Tas- 
so le dame.) . 


PIRE DLLL'ATtO PEtMO. 


ATTO SECONDO. 


SaU. 


SCENA PRIMA. 

PRINCIPESSA E TASSO. 

TASSO. 

‘ Incerlo ti segue il mio piede, o princi- 
pessa , e l’animo mio è ripieno di pensieri 
senza misura né ordine. Mi sembra che la 
solitudine m’inviti^ amica mi sosurri queste 
parole: u Vieni io li scioglierò i dubbii testé 
sórti nel tuo pèlto », Ma volgendo uno sguardo 
a le, e ascoltando una parola dal tuo labbro, 
mi si sparge intorno una novella luce e mi 
sento libero da ogni altro vincolo cbe mi cir- 
condi. Ti confesso cbe l’uomo che ci soprav- 
venne innaspettalo mi svegliò poco corlese- 
raente <la un bel sogno. Egli e le sue paróle 
mi hanno scosso si fuor di modo, che io mi 
séiflo più che mai dubbioso, e con me stesso 
nuovamente in conflitto e confuso. 

raiRCiVEssA. 

Non ^ possibile che un vecchio amico, sta- 
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tocl loiilaiio fru cubi unii diversi per molto 
tempo, al momento che ci rivede JÙa del tutto 
eguale di prima. L'animo non è però in lui 
mutato, e fa che noi viviamo| tecdlui alcuni 
giorni, andranno sempre più consuonando 
le corde, fìnciiè di nuovo le colleghi una bella 
armonia. Se egli poi verrà a conoscere più 
addentro ciò che in questo tempo facesti , 
egli li porrà certo a lato di quel poeta che 
poc'anzi ti contrappose come gigante. 

TASSO. 

O mia principessa, le lodi eh’ ei rese ad 
Ariosto mi furono piuttosto diletto qhe offesa. 
È consofante vedere lodalo l’ uomo che ci 
sta innanzi a gran modello ; segretameiile 
possiamo dire a noi stessi} se tu giungi’ ad 
una soia parte di quel merito, avrai certo 
una parte anche della sua gloria. No, ciò che 
mi commosse profondamente, ciò che mi rU 
empie ancora tutta l’anima furono .le imma- 
gini di quel mondo che vivo, incessante, im* 
roenso si < muove con ;giasta misum intorno 
ad un sol grande, ad un solo saggio, e coio^ 
pie il suo corso che U semidio .osa impor- 
gli! Cupido io ascoltava, e cou piacere rac- 
coglieva le sicure parole dell’ uomo esperio ; 
ma più ascoltava, e più m’impiccioliva a miei 
propri occhi, ct lemelli di svanire .come uu 
eco fra le ru(>i .come un Sttouo che si perde, 
come un nulla. . c 

pamciuBssA. 

Eppure tu parevi sentire si bene poc’ anzi, 
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come r eroe e il pu«(a vÌTatio l'un per l’al< 
Irò, l'an l'altro si cerchino, uè fra loro debba 
stare alcuna invidia. Certo è bella una gene- 
rosa azione^ ma è par belio tramandare con 
degno carme ai posteri il valore delle nobili 
imprese. Ti contenta di guardare tranquille 
da un piccolo stato che li protegge, siccome 
da una spiaggia, .il corso tempestoso, del 
mondo. 

TASSO. 

E non fu qui dove io vidi la prima volta, 
quale magnifica ricompensa si dia ad un pro- 
de f Inesperto garzone io venni qui io un 
momento in cui Ferrara ricolraa'.di feste pa- 
rca fatta il centro dell’onore. Qual vista ! La 
vasta piazza nella quale si doveva mostrare 
in chiara luce l'espèrto valore era circondata 
da un circolo quale non verrà si presto ri- 
schiaralo ancora dal sole. Ivi sedevano affol- 
late le più beile donne, affollali i più illustri 
uomini del nostro tempo. Maravigliato io 
sguardo scorreva quella nobile moltitudine e 
si sciamava: La patria, questo solo paese che 
in breve giro circonda il mare, essa sola gli 
ha tatti mandati in questo luogo: Essi for- 
mano insieme il più nobile tribunale che 
mai abbia giudicato d'onore, di merito e di 
virtù. Se tu gli scorri ad uno ad uno non 
trovi un solo che abbia a vergognarsi del 
suo vicino ! Aifìae si apersero i caocelK 
si videro ad un tratto scalpitare i destrieri, 
risplendere elmi e scudi, accorrere gli scu- 
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tlieri; le trombe misero uii fragore, aUora 
spetzaronsi le lande, risaooarono' tli colpi 
elmi e scudi e in un momento la iiolvere 
ne’ snoi Tortici ricoperse la gloria del vinci* 
tore e la vergogna del vinto. Oh! -ch’io tiri 
un velo su tutto questo spettacolo troppa 
splendido per me, acciocché io non senta, in 
questo beli’ istante, quanto poco io valga. 

PBlNCIPESSa. 

Se un tempo quel nobile circolo e quelle 
asipni U infiammarono all’ope^are e .allo stu- 
dio, in (quello stesso momento, a mia giovane 
amico, io avrei potuto darli tacila lesione di 
solTerenza. JUe feste che tu encomii e che 
mille lingue mi lodarono allora é >poi per 
più tanni, io non le .vidi. In solingo luogo 
dove appena giungeva interrotto l’ukimo eca 
della gioia io mi slava immersa nel dojorn 
e ili tristi pensieri. L’ immagine della morte 
mi aveva spiegate Tali d’ innanzi agli occhi 
e mi toglieva la vista del mondo per me 
ancora po vello. Solo a poco e poco discom~ 
parve e mi lasciò vedere quasi per. un velo 
i lieti colori della vita, languidi - ancora ma 
pur cali; vidi di nuovo muoversi pianamente 
forme viventi, e quando la prima > volta uscii 
dalla stanza, sorretta ancora dalle mie ancelle, 
mi venne incontro ‘Lucrezia piena di vita e 
di gioia, e conduceva te per mano. Tu foslb 
il primo sconosciuto che nella- mia nuova est*, 
stciiza mi -si presentasse, molto presi a spe- 
rare per te e per me,, né la speranza ci ha 
fìaora traditi. 
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TASSO. 

' E<} io che, .issordalo dal lumuho delie turbe, 
ftbbagliain dallo splendore e commosso da 
più passioni, ne veniva silenzioso con tua 
sorella per le tacite vie del palazzo, allorché 
entrai nella stanza dove tu tosto comparisti 
sostenuta dalle tue donne, quale momento 
fu quello per me ! Oh perdona ! Siccome 
uti ebro o un delirante risana di subito pec 
K) vicinanza di< nna divinità, cosi anch'io al- 
lora volgendo uno sguardo neb tuo sguardo 
fili risanalo da ogni vanegeiantento da ogni 
inquieta o falsa 'brama. Se prima il vaga 
derio si perdeva inesperto dietro a mille og- 
getti, allora entrai vergognando in me stesso 
e appresi a conoscere quello che solo era de- 
gno di lui. Cosi si va cercando invano per 
ISimpia arena del mare nna perla che giace 
iKiscosla entro a tranquilla conca. 

' • PaiNCICBSSA 

4Hora cominciò per noi un lieto tempo, 
6 se il duca d'Urbino non et avesse condotta 
via la sorella, oi sarebbero corsi molli anni 
in dolce e non interrotta felicità. Ma ora 
noi ben proviamo la mancanza del lieto spi- 
rito dell'adorabile donna, del suo cuore pieno 
di brio e di vita, e del sito ricco > ingegno. 

‘ TASSO. , f 

Io SO bene che dal giorno ch'ella partì nes< 
suno fu più capace di richiamarti v alia sua 
vera contentezza ; quante volte mi si spez- 
zò il cuore, quante volte feci lamento per 
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te al silenzioso bosco! Ahi! sciamava, avrà 
la soli sorella la ^ioia e il diritto di es* 
sere molto per lei 7 Non vi è altro cuore 
degno ch^ellii vi si confidi, altro spirito che 
senta in armonia col suo? JÈ spento' ogni 
intelletto? E queir unica donna, per qaanto 
ella fosse perfetta, era ' tutto ella sola? Per* 
donami, o principessa ! lo pensai talora a 
me stesso e desiderai esserti qualche cosa, 
piccola sì, ma par qualche cosa; non con 
parole, ma col fatto desiderai di essere e 
mostrarti, operando, come il mio cuore si 
fosse segretamente a te consacrato; ma ciò 
non mi fu dato, e spesso commisi per errore 
ciò che ti era discaro, offendendo alcuno che > 
lo proteggevi. n scompigliando ciò che tu 
dirigevi a buon fine; cosi mentre io, cercava 
avvicinarmi, mi trovava sempre , più lontano. 

PaiNCIPESSA. 

Io non ho mai prese in isbaglio le tue 
iutenzioni, o Tasso, e conosco quanta hai 
cura di nuocerli. Mentre roia'sorella sa .vivere 
con ciascuno qualunque ei sia, tu a stento 
sai piegarti anche con un amico di più anni. 

T-ISSO. 

Rimproverami pure, ma dimmi 'poi, dov'é 
l' uomo , dove la. donna con cut io posse 
favellare con aperto cuore come con te? 

PBIKCIPBSSA. 

. Dovresti (Confidarti a mio fratello ... 

TASSO. 

^ Egli è mio sovrano!..,. Ma non pensare 
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che il' mio {lello sia abitato tini torbido desi • 
dert»di iiberlà ; T uomo non è ualo ad esser 
libero né vi ha più bella felicità che servirà 
ad un sovrano che si stima. Così egli mi è 
signore, ed io sento tutta la forza di questa 
parola, lo debbo saper tacere quando egli 
parla, operare quando comanda, ancorché 1» 
mente e il cuore vi ripngnassero. 

pamciPBSsA.' 

Questo non avviene mai con mio fratello; 
ed ora che Antonio è ritornato fra uoi, ta 
bai assicuralo un altro saggio amico. 

' ’ " Tasso. 

lo già lo credetti, ma ora quasi ne dispero. 
Quanto mi, sarebbe utile il suo colloquio e 
il suo consiglio in molli casi ! Egli, voglio 
pur dirlo, possiede tutto ciò che a me manca, 
ma si sono uniti tulli gli dèi ad ornare di 
doni la sua culla? Le grazie vi sono mancate 
di certo, e a cui mancano i tributi di quelle 
divine, per quanto egli abbia' in sé e possa 
anco dare altrui, non potrà< mai fare cbe altri 
si riposi al tuo seno. * 

PaiMCIPESSA; ■ 

Ala in lui si può fidarsi, e ciò è multo. 
Tu non devi tatto pretendere da un solo, e 
questi ti presterà ciò che ti promette. Quando 
ti «i sia dichiarato amico, piglierà cura di le 
in ciò in che tu stesso manchi. Dovete unirvi I 
lo ho speranza di poter compiere in breve 
questa bell’òpera. Solo non opporti ,ttt come 
suoli. Abbiamo avuto qui Leonora a lungo, 
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ella è delicata o gentile e con lei si vive fa«. 
cilmente, ma tu non hai voluto avvicinartele 
quanto dia desiderava. 

TA^SU. 

■ Se qon era' per obbedirti, io mi sarei al- 
lontanalo da lei non avvicinato. Per quanto 
ella sembri amabile, io, non so come, rare 
volte potei aprirmi a lei intieramente, e quan-« 
tnnque ella abbia pur volere di far del bene 
all'àmico, quellMnlenuone si palesa e cessa 
raccordo. 

PRINCIPBSSA. ' 

In qne.<>la guisa noi non troveremo mai 
compagnia, o Tasso; questo sentiero ci con- 
duce ad errare in boschi solitarii e per se- 
gréte -valli. Quanto più si disusa lo spirito, e 
più cerca di riprodurre nel suo interno Telà 
d’oro che gli manca al di fuori, più lo sforzo 
riesce vano. 

Tasso. 

; Ob qual parola pronunzia la mia sovrana! 
L'età d'oro! dove se n’andò? Quella a cui 
ogni cuore anela invano, in cui gli uomini 
stavano sparsi sulla terra godendo come liete 
greggia, e un’antico albero sul prato dava om- 
bra al pastore e alla pastorella, e il conscio ce- 
spuglio intrecciava sopra gli ardenti amori i te-- 
neri suoi rami; quando chiaro e tranquillo il 
molle liume accoglieva la ninfa per entro alle 
•ue puro sabbie ; quando la timida serpe inno- 
cente si perdeva , per l’erba, e l’audace fauno 
fuggiva punito da Valente garzone; quando ogui 
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augello nella libera aria, ogni belra errante per 
monti e per valli diceva alPaomo: Ciò che piace 
e’ lice. 

PRINCIPESSA. 

Amico, lungi è l'età dell'oro, ma i buoni 
la fanho ritornare, e se io ti debbo palesare 
ciò che ne penso, l'aurea età onde ci lusinga* 
il paese, la bella età che dici, non fu mai, 
mi pare, più di quello che 'sia adesso; e se 
mai fu , non era difTerenle da quella che noi 
possiamo avere. Ancora vi sono cuori uniti, 
e dividono il godimento di una vita soave. 
Solo che in quel detto volsi mutare una pa« 
rota, o mio amico: Ciò che conviene e* lice. 

TASSO. 

Oh ! se fosse scielto nn tribunale solo di 
booni e nobili intelletti onde decidere a tutti 
di ciò cbe convenga ! Ciascun uomo invece 
giudica conveniente ciò che gli torna in van- 
taggio. Noi lo vediamo: tutto si addice al po*- 
tenie, all’astuto ; tutto egli si fa lecito. 

PBIRCIPESSA. 

Vuoi tu proprio sapere ciò che convenga 
interrogane alcuna donna di nobi! cuore, per* 
chè ad esse importa soprattutto cbe io ogni 
cosa vi sia decenza. La convenienza circonda 
come d'una parete il nostro sesso delicato e 
facile ad essere offeso : dove regna il costume 
ivi hanno impero le donne; esse sono nulla 
dove ha dominio la licenza. E se In ne chiederai 
ail’un sesso e all'altro, troverai cbe l'uomo 
tende alia libertà la donna al costume. > 



44 


ATTO H. 

TÀS60. 

V Tu ci chiami dunque sfrenali, rudi, in- 
sensibili? 

PBlRCiPBSSa. 

NqO già, ma voi tendete a lontani beni, e 
i vostri sfoni devono essere violenti. Voi osate 
operare per reternitk, mentre noi su questa 
terra desiderjanio, .possedere un sol bene, It- 
nitato .».ooi, .e- coniente se ci può essere du- 
revole. .Noi > non. siamo sicore fra gli uomini, 
di al.cnn cuore che, pure ardendo, si sia a noi 
consacrato. Ija bellesza è .fragile, e pare che 
voi non abbiate in pregio.che quella; ciò che 
rimane dopo di dei, non vi alletta, c ciò che 
non alleila è morto. Se vi fossero uomini che 
sapessero stimare ili cuore della donna* e co- 
noscesse qual . soblirae tesoro di fede e di 
amore può racchiudecsi io esso, se nelle ro- 
atre / anime vedesse rimanere viva la memoria 
di alfuine belle ^re passate, se.il .vostro sguardo 
per altre iCo«e sì penetrante, ; sapesse altra ver- 
Mre il velo onde ci coprono gli anni e le Jnfer* 
mità, ae il , possesso che dovrebbe darvi con- 
tenti non iti rendesse > anzi bramosi di altri 
oggetti; allora, sì. .ebe sarebbe sorto per noi 
un , bel. giornow e ipolrenirao, anche noi festeg- 
giare un'età d-'or<v • . i - , 

, : r, Tasso. , 

Tu .mi dici^ cqso' che risvegliano nel mio 
petto limofitigià (|uasi. sopiti. ; . . 

< I ') , PBiNctPaRsa, 

Che pensi, Tasso? parto liherOiCon me. 
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TASSO. 

Giii u«iii sovente, e in questi giorni adii, 
di nuovo, e se «ncbe' non T avessi udito il 
penserei «la me stesso, nobili principi aspirano 
alla tua mano. Noi temiamo éiò cbe dovevamo 
aspettarci, e quasi ne siam desolati. Tu ci> 
abbandonerai, è naturale, ma io non so come 
noi potremo sopportare la tua perdita. 

PBiaCIPESSA. 

Non vi affannate per ora, e direi per sem-- 
pre. Qui sto' io volentieri, qui volentieri ri> 
marrò. Non vi è ancora alcuna unione che 
mi alletti, e se voi volete trattenermi, mostra- 
temelo vivendo concordi e formando colia 
vostra la mia felicità | 

TASSO. 

Oh iii^gnami a fare qualsiasi cosa ! , A te 
sono sacri i miei giorni; quando il mio cuore 
si effonde in tua lode e iu riconoscenza , in 
provo la più pura felicità che da uomo si 
possa provare- In (e sola io conobbi il divino. 
Cosi si distinguono gli dei della terra dagli 
altri mortali, come il supremo destino si di- 
stingue dai consiglio e dal voler anco degli 
uomini più saggi. Tu, divida, fosti meco so- 
vente umana, e il tuo sguardo, come un rag- 
gio di sole, asciugò più volte le stille dalie 
mie ciglia 

PBitfCIPESSA. 

Egli è giusto che le donne ti sietio ino] lo 
benevoli poiché il tuo canto rende loro oniag- 
'giu in più maniere. Delicate o valorosi- tu 
Tokqdato Tasso, 3 
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' le rappresenti ognora amabili e nobili, e se 
anche Armida pare^ degna *111 òdio, tante gra- 
zie e tanto amore ci rtconciiiano a lei. 

‘ TA.SSO. » . 

Ad ana sola donna, ad una sola io del>bo' 
tutto ciò che si riproduce ne' miei canti. Alla 
mia mente non si presenta alcuna imagine 
indistinta ch.e-ora con soverchio splendore 
si accostasse, ora svanisse; io vidi cogli occhi 
miei il modello di ogni virtù. Ciò ph'io ho 
formalo da quello rroiarrà durevole. L’amo- 
re eroico di Tancredi per Clorinda , la co- 
stanza tacita e ignorala di Erminia, la gran- 
dezza di Sofronia e Kaffanno di Olindo non 
sono fantasmi della immaginazione; ih loro 
tipo esiste, ed esse, io Io so, saranno'imma- 
gini eterne. E qual cosa ha diritto di passare 
ai secoli futuri e di durare misterioso, piìs 
cheli segreto di un nobile amore discrela- 
. mente confidalo a degna poesia ì r 
PBIHCIPESSA. 

E debbo io dirli qual altro privilegio queshe- 
poesia consegue senza saputa? Essa ci va ai-. 
Iettando a poco a poco; noi ascoltiamo,' ascol- 
tiamo e crediamo di intendere; noJ non sappiam. 
biasimare ciò die intendiamo; e così ella ci 
seduce. ' ^ 

TASSO. 

Oliai paradiso nir'hai tu aperto, o princi- 
pessa ! Se tanta luce non mi acceca, veggo 
scendere sovra raggi d'o-po una ielicilà eterna- 
inaspettata.' > 
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PRINCIPRSSA, 

Non piìi, o Tasso. Vi sono molle cose che 
noi (lobhiaiuo abbracciare con ardore, ma vi 
sono molte altre che non si possono avere 
che colla moderazione e perfino colla priva- 
zione. Cosi dicesi essere la virtù, essere l'amore 
quando le è congiuplo. Pensaci bene! 

SCENA II. 

TASSO SOLO. 

Ti. è alfine concesso di aprire gli occhi ? 
Osi guardarti intorno? Tu sei sofo! Queste 
colonne intesero ciò ch’ella disse? E tu devi 
temere testimoni, (piesti muti testimoni dclhi 
tua somma felicità?’ Or .sorge il sole del nuovo 
giorno (fella vita che non- può rassomigliarsi 
ad alcuno dei passali Scendendo a me mor- 
tale una divinità, mi ha sollevalo fino a lei. 
Quale sfera novella e qtial regno si scopre 
alla mìa vista ! Qual prcrhio di delizie ha far., 
dente desio ! Io, mi sognava vicino alia suprema 
felicità; ma la mia sorpassa ogni sogno! Il 
cieco si finga pure la luce ed i colon, ma se 
il giorno cb’ei non conosce gli si rivela, egli 
prova un senso alTalto nuovo. Pieno di co- 
raggio e di presentimento , ricolmo il cllore 
di gioia, entro vacillando in questo sentiero. 
Tu sei generosa con me, g(>nero.va come il 
ritlu e la terra che ci n.lmano de'loro beni, 
c cerchi in iscamhio ciò onde solo il dono 
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stesso tì ila diritto di richiedermi: io debbo 
.sapere privarmi , nioslrarisi .moderalo e così 
meritare che tu li confidi O.rae.' Che feci io 
mai perchè ella volesse prescegliermi? Che 
debbo io fare per essere dè{;uo di ler? Tu lo 
sei f;i!i poiché ella* Jùpoliilo confidare in le. 
Sì, |)rincipessé, .luttà ranima mia sia eterna- 
mente compresa dalle lue piirr.le, da tuoi 
sguardi. Imponefni tutto ciò che li piace, 
io sono tuo! Ch'ella mi mandi in paesi stra- 
nieri a cercar fatiche.^, i pericoli e la gloria, 
rh'ella mi porga entro tacilo bosco la lira 
d'oro, rli'ella mi consacri al riposo c al sito 
cullo, io sono suo, ella che mi inspira mi 
possieda, il mio cuore conserva a lei 'sola i 
suoi tesori : se un Dio mi avesse còncesso mille 
volle più forza, appena potrei esprion^^e l’Inef- 
fabile mia venerazione. Io vorrei' il peo- 
iivllo del pittore e le labbra del poeta le[>iù 
soavi che mai sieno state n^^ite da puro 
iniele. Mo , Tasso non andrai -più‘ solitario, 
dtbofe e malinconico a fra le selve 

e fra gli uomini ! Egli non è più solo, egli 
c leco. Se la più sublime delle imprese mi si 
presentasse qui dinanzi ^^circondaltf da spa- 
ventoso periglio, io la lenlac^pfiU 1)uun ani- 
mo avventurando quella t^e ora tengo 
dalle sue mani, .invocherei l’unione di lutti ì 
prodi, oserei compiere con uno stuolo di ge- 
nerosi rimpo5.<il)iIe ad ogni suo Cenno. lui- 
prudenle! perché il tuo labbro non tenne 
celalo ,ciò che sentilo in cuore fino a che 

* » V -, 
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lu, tleffuo -in tutto di lei^ potessi porti a, suoi 
piedi ? Questo era ii tuo consi^’lio, questo 
era ii luO'iaggio desMerio. — 3li« sia pure! ^ 
molto meglio a?er ricevuto tal bene qual puro e 
immeritato dono, che andare poco a poco so~ 
gnandosi in diritto di >richiederlo. Mira pur 
contento ; ciò che li sta davanti è si grande, 
sì vasto! E giovanili speranze di nuovo ti al< 
iettano verso Tignoto e luminoso avvenire. — • 
Allargati, o cuore! Oh stagione felice, porgi 
alfine , favore a questa pianta ! Essa si slancia 
verso ilcielo^ mille rami escono di lei e si spie- 
gano in fiorì. Possa ella produr frutti produr 
conienti! e una mano, adorata venga a cogliere 
l'aureo ornamento de' suoi rami freschi ed 
ubertosi. -, ^. 4 , . 
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TASSO B ANTONIO; 

TASSO. 

Ben grato giungi, tu, che quasi ravviso 
ora per la prima volta. A me>non si fin- 
nnnziò mai alcuno sotto più lieti auspici; 
benvenuto mi sia! Ora io conosco te ed ogni 
tuo merito, ti offro senza esitare il mio cuore 
e la mia mano, e spero che non mi sde< 
gnerai ! 

ANi;oino. 

L’offerta che mi fai è bella e generosa, e 
io ne sento il pregio come debbo; perciò 
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soiiri cb'io induoi iieir accetluria, perchè ima 
lo s'io possa bea ricaiobiarti «li egu.il cosa. 
Non vorrei precipitare nè sembrare ingrato, 
e per queste ragioni m'è d’ t|opo essere pru- 
dente e circospetto. 

TASSO. • 

• Cbi vorrk biasimare la prudenza?. ciascun 
passo nella vita moslra quanlo ella sia neces- 
saria; ma è più bello l'istante in cui ruiiima 
:i dice eh' essa è inutile. 

' AMTOMO. ' 

In ciò deve ciascuno consultare «è stessi), 
poiché ciascund deve anche portare la pena 
•4e’ propri errori. , ' 

TASSO. 't 

Sia dunque 1 lo ho fatto il mio dovere; 
obbedii al coman<lo della prin«:ipessa che desi- 
lerà che noi siamo amici, e mi li sono of- 
ferto primiero, nè doveva tenermi dal farlo, 
Antonio; ma non vorrò giù essere importuiuf. 
Sia pure cosi! Forse che il tempo e miglior 
conoscenza ti faranno ricercare con più fer- 
vore llofferta che ora sì freddamente rifiuti 
e quasi sdbernisci. 

AHToaio. 

I L'uoni moderato è spesso caricato di fred- 
dezza da coloro che caldi di uu ardor,. pas- 
laggier/OL credono che nessun altro li pareggi 
uel sentire. 

TASSO. 

Tu biasimi ciò che biasimo anch'io, e che 
fugga ; anch’ io, henchè giovane, so preferire 
ciò che è durevole e ciò che è per inqicto. 
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ANTOtlin. > < 

Saggiamente detto! conserva ognora q’ue* 
sto principio. ^ 

TASSO. ■ * < 

Tu hai diritto di consigliarmi e < di ara- 
monirini poiché l’esperienza ti è già 'com- 
pagna da lungo tempo. Credi tattavia che 
anche nel silenzio nn cuore può ascoltare ciò 
ehe gli insegna ciascun giorno, ciascun’ ora, 
e che esso può esercitarsi in segreto a tutte 
le buone cose che la tua severità crede' in- 
segnargli come nuove. 

" ■ AaTOHIO. 

* Occuparsi di sè stessi è ben cosa grata ; 
fosse anche altrettanto utile! Bla rinchiuso in 
sè nessuno impara a conoscersi intimamente, 

in quanto usando della sua propria misura 

spesso impicciolisce, spesso anche, > pur' troppo, 
ingrandisce sè medésimo. L’uomo non si ri- 
conosce che neH'uomo ; la vita insegna a cia- 
scuno ciò eh’ egli sia. 

TASSO. ' » 

' Io (i odo, 'approvando, e con rispetto. > 

' ■ ANTONIO. • • • > ' 

' E tuttavia dai' alle mie parole un ‘senso 
tutto diverso da ciò che io inteudo. i 

< ■ • •• TASSO. ' . 

' In tal guisa noi non si ravviciniamo piu. 
None saggia nè giusta cosa voler discono- 
scere a hello studio ùn uomo qualunque- ei 
sia. Per me non v’ era bisogno di ciò che 
la principessa mi disse j facilmente ti conobbi ) 
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so che TUOI e che 'operi il bene, e la IH« 
fortana non dandoti sollecitudine per té stesso, 
pensi agli altri e li soccorri , e il tuo cuore 
resta fermo io mezzo alle mobili onde di 
qbesta vita. Tale io li giudico, e, cbinnque 
f^s’-io, non mi li feci incontro? non li rn 
chiesi di una parte di qnel tesoro che na« 
Mondi, in te stesso! So che non li duole 
aprirti altroi, so che mi sarai amico quando 
Itt mi conosca, e di tale amico io abbisogno 
4a lungo tempo, lo non mi vergogno dèlia 
mia inesperienza e detia mia giovinezza. L'av- 
venire riposa ancora soavemente in nubi d’oro 
sulla mia lesta. Accoglimi, o generoso, al tuo 
seno, e fa di tfdocare al moderalo. usò dell», 
vita l’ardente e inesperto giovane. . , 

. ABT0R10. 

Tu vuoi ottenere ad uh tratto ciò che ab» 
bisogna di tempo e di considerazione. 

TASSO. 

L’amicizia suol concedere in Un momento 
ciò che appena si ottiene per lunghe fati- 
che. Non solo io li prego della tua, ma la 
esigo ; te Io chiedo in nome della virtù che 
unisce le anime bennate 1 £ se io li debbo 
invocare nn' àltrò nome, la principessa lU 
•pera , ella lo vuole ; Eleonora vuol essa 
condurci scambievolmeate all’ unione ! Fre- 
veoiamo i snoi desiderii, compariamo con- 
giunli ; innanzi allà diva olfriamole i nostri 
servigi, tutta l’anima nostra ; uniti per operare 
ciò che ci renda degni di lei! Di nuovo U 
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por^o la mano, stringila [ Non esitare, non 
ricusarli più à lungo, uomo nobile ! e mi 
concedi la gioia più soare degli animi buoni, 
quella di conBdar&i senza ritegno ad uno che 
•ia migliore (li noi. 

ARTONin. 

Tu ras a piene rele. Si Tede bene che 
sei osato a tincere, a ritrovare aperta ogni 
-via, ogni porla. Io di buon animo ti desi- 
dero ogni merito ed ogni fortuna, ma vedo 
bene che una gran distanza ci separa ancora. 

TASSO. 

Quella deir età e del merito provato, io 
coDcedo; ma no.n su cedere a nessuno nel 
coraggio e nel buon volere! 

> ' .ARTONIO. > 

11 buon volere non forma' le azioni , il co- 
raggio ci fa credere troppo breve la strada. 
Colui che giunge al Bne vien coronato, ma 
'spesso uno più degno 'di lui rimane senza 
premio. Vi sono facili corone, vi sono corone 
assai singolari ohe talora si acquistano corno* 
dameute in una passeggiala. 

TASSO. 

Il favore di coi una divinila è generosa 
ad uno, e che ricusa severamente all’ altro^ 
quello non si acquista da ciascuno come più 
gli piace e vuole. 

▲ RTOKIO. -• ^ 

Se ciò ascrivi alla fortuna più che agli al- 
tri dei, io acconsento perdile dia è cieca 
nella sua scelta. 

' 3* 
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TASSO. 

Anche la giuslizia ha una bea«la e chiude 
gli occhi ad ógni prestigio. 

A STO trio. 

Chi fu favorito dalla fortuna, la esalti, 1« 
presti cento occhi per conoscere il merito, 
ic presti severità e saviezza nella' stia scelta, 
ch'egli la chiami Minerva o come gli -aggrada, e 
creda ricompensa ciò che è puro dono, e iae> 
ritato 'Onore ciò che è un 'fregio accidentale. 

' TASSO. 

Tu non hai- bisogno di essere più chiaro; 
basta cosi. Io ti leggo intimamente, nel cuore 
e ti conosco per tutta la vita. Così li cono- 
scesse la mia principessa !■ Non consumare i 
dardi de' tuoi occhi e della tua-* lingua, in- 
darno li volgi contro questa corona che im- 
passibile mi sta sul capo. Prima sii si grande 
di non invidiarmela, e poi' forse potrai con- 
tendermela. Io h> venero come sacra e come 
il supremo dei beni; ma mostrami l'uomo che 
sia giunto là dove io cerco di arrivare, luo- 
slrami l'eroe di' cui le sole storie mi raecun- 
larono, il poeta che osi compararsi ad Omero, 
a Virgilio, o , ciò che è ancor più a dirsi , 
mostrami l’uomo che abbia meritato tre volle 
questo premio e che ne abbia arrossilo tre 
volte più di me ; tu mi vedrai allora ingi- 
nocchiarmi innanzi alla dea che mi fece il 
bei dono e non levarmi i se non quando ella 
abbia (olio il serto dal- mio crine e ripostolo 
sul crine di lui. 
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A5TOSIO. 

Fin Ik certo tu rimarrai degno di portarlo 1 

' TASSO. 

Che altri ini giudichi, io non isfuggirò; 
lua io non merito disprezzo. La corona onde' 
mi reputò degno il mio signóre, che per rae 
intrecciò la niatìo della mia sotrana, da nes» 
suno può essermi disputata o derisa. 

ANTONIO. ' ' 

L’alliero modo uè quel soverchio ardore 
non ti convengono verso di me nè in questo 
luogo. ■ ' ' ‘ • Ji • ' 

TASSO. ' 

Ciò che tu qui li permetti, conviene a 
^rae pure. U'* verità è sbandita di qui? Servo 
nella reggia il pensare? Un uòmo bennato non 
ha 'qui che a soffrire l’ oltraggio? Quivi, io 
credo, la grandezza è al sno proprio luogo, 
quella deH’anìroo! O non'può essa avvicinarsi 
ai grandi delia terra ? Essa lo può e lo deve. 
La nobiltà che ci viene dagli avi basta per 
appressarsi ai princìpi! perchè non ci d^ra 
egual diritto quellà dell'animo? cui la natura 
non concedei a tutti, come non ha dato a 
tutti nirordine d' illustri antenati. Solo là 
viltà dovrebbe sentirsi qui in mal posto , e 
r invidia' che non sì mostra che a proprio 
scorno; in quella guisa che la tela impura di 
un ragno non può appendersi a queste mar» 
raoree pareti. j 

ANTONIO. 

Tu Stesso mi provi che bo vagkme di spre- 

' 1 . 
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fìarlì. Giovane immoderalo, pretendi tu avere 
per forata la confidenza e l’amicizia di' un 
uomo provetto? Rozzo qual sei ti reputi 
hMOQO ? 

TASSO. 

Più volontieri rozzo, come voi altri dite, 
che vile nel senso mio. 

AMTOniO. 

Tu sei ancora si giovane, che una buona 
disqiplina potrà condurli su migliore stn|da. 

TASSO. 

1 > 4 

Io noi sono lauto da pregare innanzi a 
falsi dèi; ed ho età bastante per reprimere 
V orgoglio colPorgoglio. 

ARTOaiO. 

Dove il àuono. -delle . labbra e delia lira 
decidono, tu ne rimarrai Feroe e il vìneilore 
per certo. , * 

TASSO. - 

Sarebbe presunzione se lodassi i| mio brac- 
cio, egli non ha operalo nulla ; . tuttavia mi 
fido in esso. 

ABTomo. 

Tu 11 fidi in quella bontà che ti allevò si 
male nell' impertinente corso della tua fortuna, 

TASSO, 

Io senio adesso che l'età e la forza mi ba- 
stano! Tu eri l’ullimo con cui io avrei vo- 
luto venire alla prova dell' armi ; tu ac- 
cendi si fiamma a fiamma, che il mio midollo 
ne arde^ e la voglia delU vendetta affannosa 
bplle nel mio petto. Se sei qtiale ti vanii , 
rendimi ragione. 
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AATomo. 

- Tu non sai cbi, nò dove lu sia. 

TASSO. 

Noti vi ha stintaario che ci comandi sof- 
ferire griosulli; lo oltraggi,, tu profiini questi 
< luoghi. Non io che qui li feci le p jù beile 
oHTerre, coufìdenza, rispetto, amore? Il tuo 
spirito contamina questo paradiso, e le tue 
parole questa pura sala , non già quel senti» 
mento che mi empie il cuore che freme di 
dover 'patire là minima macchia. 

- AHTomo, , 

Qual superbo umore in petto sì angusto ! 
TASSO. 

Qui vi è luogo anche per isfogarlo. 
AtiTomo. 

Cdsì si sfoga il volgo in parole. , 

TASSO. 

Se sei gentiluomo, come me, mostralo. 

, . ANTONIO. 

^ Io. lo sono certo, ma so dove noi siamo. 

TASSO. 

Scendi in luogo dove possiamo usare le 
armi. 

ANTONIO. 

Siccome non dovresti chiederlo, io non ti 
seguo. 

TASSO. 

; .Questa ragione .non è cara che al|a yiltà. 

ANTONIO., . . 

11 vile non minaccia che in luogo sicuro, 

TASSO. 

lo' rinuncio volonlieri a questa sicurezza. 
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AHTOmO. 

Abbi riguardò per te 'slesso, se tioa lo hai 
per il luogo. ■ ' . 

• • ■ TASSO. ' 

Queslo'luugo mi perdoni, se per me si viola. 
( Trae la spada.) Difenditi >o- mi segui, se 
non vuoi eh’ io li disprezzi eternamente come 
li odio. ’ ■ . 

SGENA‘ IV. > 

ALFONSO e DETTI. 

• k.: . ■ . . 

ALFONSO. 

In quale contesa inaspettata vi trovo io ?' 

ANTONIO. 

Tu mi sedi, o principe', tranquillo stare 
innanzi ad uno che è furenlé di rabbia. 

TASSO. 

Io ti scongiuro, come ad un dio, di frenarla 
con- un tuo sguardo. 

ALFONSO. 

Raccontatemi, Antonio, Tasso, come la di- 
scordia potè entrare in mia casa? Come ha 
potuto prendervi e fnor di voi stessi traviarvi 
dal sentiero della convenienza, delle leggi, voi 
prima sì saggi ? lo sono attonito ! 

TASSO. 

Tu non ci 'conosci entrambi,' io credo! 
Quest’ uomo, sì vantato per saggezza ed ur- 
banitè, si è 'portato verso di me villanameate 
e perfidamente a guisa d’ uomo ineducato e 
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basso. Io mi ?oi»eva a lui eoa courideiiia, ed 
e|:li Oli respinse; insìsteva e <>li'proferiva aroòre^ 
ed egli bspro, sempre più aspro, non fu pago 
finche non ebbe cambialo in fiele fino alla 
più para goccia del mio sangue. Perdona! Tu 
mi trovasli qui ,a gnisa di furente. Costui ha 
tutta la, colpa ; se io son reo, egli accese nel 
mio petto la 'fiamma che mi comprese e of- 
fese entrambi. 

ARTONIO. 

Egli é trasportato da uno slancio poetico ! 
A Qie ti sei prima rivolto, o principe, e mi 
bai chiesto;’ mi sia dunque concesso di par- 
lare dopo un sì caldo oratore 

TASSO. 

Oh si racconta ! racconta parola per parola, 
e puoi riprodurre ogni sillaba, ogni cenno 
innanzi a questo giudice ; osalo pure^ Insulta 
te stesso un' aitila' volta, e oflpBodi'la tua pro- 
pria causa. Io non ismentirò un solo accento 
un solo battito. 

ANTOHIO • 

Se hai ancora qualche cosa a dire, parla ; 
se nò, taci e non m'interrompere. Ko io co- 
mincialo la contesa, o mio prìncipe, o fu quo* 
sta mente esaltala? Chi ne abbia il torlo ò 
questione che, esaminata prima, non ha fon- 
damento. 

.TASSO. 

■ Come mai ciò? La prima rfcerca é di sa- 
pere chi di noi -due abbia il torlo o la ra- 
gione? • ' 
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AMTOHIQ. 

Non cosi come lo può creUere una le>la 

fuori di «è.< ‘ ; 1 

\ 

' ALFoirso. 

Antonio ! 

I AHTOR10. • < 

lo riverisco un tuo cenno, o signore, ina 
fa cb'ei taccia: quando io avrò parlato, egli 
potrà dire ciò che vorrà; e tu giudicherai, 
lo mi limito' a dire che- non (josso questio- 
nare con lui,* nè accusarlo nè giustificarmi 
nè offrirmi a soddisfargli, perchè nello stato 
^ in coi lo vedi non è più libero di sè. Una 
legge severa lo concerne, citila tua clemenza 
potrà al più mitigare. X^ui mi ba egli minac- 
ciato e sBdato, appena egli nascose innanzi a 
le la onda spada , e se lUj o signore-, non 
giungevi fra noi, ora con mio rossore- starei 
apch’ io aj tuo cospetto còme colpevole e 
complice. 

ALFONSO a Tasso. ■ ■ < 

Tu non facesti bene. .* 

TASSO. 

. Innocente mi dice, o signore, il mio pro- 
prio CQore, e certo anche il tuo. È vero, io 
minacciai, sfidai, tirai la spada, ma tu non 
sai pensare in che guisa la maligna sua lin- 
gua con parole a studio cercate m’ abbia tra-? 
fìtto, e come pungente e ratto il suo dente 
abbia immerso nelle mie ivCne il più acuto 
veleno ed abbia iofìammata ognor più la mia 
febbre. Tranquillo e freddo egli mi facea re- 
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sittens» e mi liraeva all’ullimo sdegno. Oh ! 
Ili noi conosci, nè lo. conoscerai mai |iiù' lo 
gli ufferiva con afTetto ia prò pura amicizia, 
eil egli mi gelUva il dono ai piedi; e se l’a- 
nimo ^mio non si fosse a tanto indegnato , 
sarebbe per sempre immeritevole di piacerli 
e di servirti. Se io ho potuto diraenticai^e le 
leggi e il luogo, perdona ; sovra nessun suolo 
non posso esser vile, sovra nessun suolo soffrire 
avvilimento. Se questo cuore, ovunque siasi, 
roanctii tniii a te, oa«e stesso, allora punisci, 
respingimi, e toglimi per sempre il tuo aspetto. 

' ARTomo. ' 

Come il giovane porta facilmente gravi torti, 
e scuote ì suoi falli come la polvere dalle sue 
vestii Ciò sarebbe strano se non si conoscesse 
In magia della poetica immaginazione che si 
fa giuoco sì spesso dell’ impossibile. Io però 
dubito che tu , o principe , che 'lotti i tuoi 
servi leniate per sì insigniiìcante la cosa. La 
maestà sovrana stende la sua protezióne sopra 
chiunque si avvicina a lei coinè ad una di- 
vinità e ai sno inviolabile asilo. Le passioni 
ivi si estinguono alla soglia co me in piedi di 
un aliare; ivi non scintilla mai una spada, 
non si ode una parola di minaccia, e l’offesa 
stessa non chiede vendetta. La vasta campagna 
offre un aperto spazio bastante al furore e 
aii'oilio irreconciliabile. Colà nessun vile oserà 
sfidare, nessuno che sia uomo fuggirà. Qiiesle 
mura ‘fonino da tuoi padri fondale solfo si- 
curezza formatone un santuario alla loro di- 
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;>aitH,e vi<fu cwiservata questa pace con pene 
savie e severe ; l'esiglio, il carcere e la morie 
punirono il colpevole non si ebbe riguardo 
alla persona , la clemenza non trattenne il 
braccio della giustizia, e anche il ietnerario 
ne ebbe terrore. Intanto dopo si lunga bella 
tranquillità noi vediamo incivil furore entrare 
ebbro nel -regno .del costume! Pronuncia, o 
signore, punisci, perocché chi' rimarrà nel 
limile del 'tuo dovere se la legge e la forza 
del suo sovrano non lo proteggono? . 

ALFONSO. 

11 cuore, più imparziale, mi consiglia me- 
glio di ciò che voi dite e potete dire. Me- 
glio avreste fatto ch'io* non avessi a decidere 
questa contesa, poiché qui il torto e la ra- 
gione si toccano molto dappresso. Se Anto- 
nio ■ ti h.i oireso,'egli saprà in qualsiasi guisa 
darti soddisfazioue siccome, tu la cliiederai. 
Mi sarebbe caro che mi scieglieste per arbitro, 
Intanto il tuo fallo, o Tasso, ti rende prigione, 
lo voglio addolcirti la degge, per amore, sic-, 
come ti perdono Lasciaci, Tasso, rimani, nelle 
tue stanze teco solo e da (e stesso sorve- 
gliato. . I ■ • 

t TASSO. ' - 

Questa, o principe, è la tua sentenza? 

. 1» -ANTONIO. t f « 

Non vi riconosci la dolcezza di un padre? 

‘ TASSO ad Antbnio. 

Teco non ho più nulla a' dire. ( Ad Al- 
fonso.) Signore, l.-i lua severa parola, me li- 
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I>ero, condanna alla pHj'ionia. Sia, poiché lo 
eredi giusto. Venerando tuo volere, comando 
al mio cuore il più profondo silenzio. La cosa 
mi è nuova^ sì nuova, che quasi non rico- 
nosco più te nè me nè questo bel luogo; 
ma io conosco bene costui. — Obbedirò 
quantunque qui potessi e dovessi dire più cose 
ancora. 11 mio labbro ammutisce I Fu un de- 
litto? Lo sembra almeno. Io sono trattato 
qual reo ; e siccome anche il cuore me lo 
dice, sono prigione. * 

ALFONSO. 

‘Tu pigli la cosa più' in alto che non io 
stesso.' 

' TASSO. 

Essa mi è ' incomprensibile, ’lnoòmprensi- 
bile no , che non sono un fanciullo. Penso 
quasi che dovessi prevederla. A un ‘tratto mi 
illumina una luce, ma essa scompare in uu 
momento! Solo io ascolto la mia condanna 
e mi chino. Eccoti già inutili o soverchie pa- 
role! Avvezzati d’ora in poi ad obbedire. Im- 
poléute tu dimenticasti dov’eri; la sala de- 
gli dèi ti è sembrata al piano della terra, o 
cosi la subita caduta ti sommerge.' Obbedi- 
sci volentieri, poiché si conviene all’uomo 
di fare anche di buona voglia ciò che è du- 
ro. — • Prendi in prima questa spada che tu 
mi desti quando seguii in Francia il Cardi- 
nale. lo non la portai con gloria , ma non 
con disonore , anche in questo giorno. Gol 
cuore commosso depongo il dono che coq 
tante speranze- io ricevetti già da le. 
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. ‘ AliFOMSO. ' ■ 

Ta non scali in oh^ buoQii di$posi{ione io 
sia per te. ' • 

TASSO. 

La mia sorte è di obbedire e tion di pen- 
sare. Essa mi comanda di rinunciare ad up 
dono prezioso; la corona non si addice a un 
prigioniero. Io tolgo dal mio capo' il bcN 
r ornamento che credetti mi fosse dato per 
relernit^4 Troppo presalo m' era stata accorr 
data la più beila delle felicitji, e come se io 
me ne fossi invanito, essa.rni'Viene tosto ra- 
pita. Tu- ti riprendi ciò che nessuno poteva 
togliermi e che nessun dio dà una secondi 
volta. Noi 'mortali siatqo posti a singolari 
prove, iièie sapremroosopporlare.se la. natura 
provida non ci avesse forniti del ramahile lega 
gerezza. Lancressità c'insegna, quasi prodiga, 
a scherzare con beni, inestimabili Noi aprianiu 
da noi stessi le mani per lascarct sfuggire 
air bene che non ritorna più. Uqh lagrima 
si unisca a questo barin, o cara corona, e 
ti consacra alla caducj'à ! Ci è pur concessi» 
questo teùero segno delia nostra debolezza ! 
e chi non piangerebbe vedendo che. anche 
ciò che è immortale non è sicuro dalla di- 
' struzione. Unisciti a questa spada che pois 
fu quella nbe ti conquistò , riposa ravvolU 
con essa .sulla tomba. della mia felicità e delle 
mie speranze come sulla tomba dei prodi. 
Spontaneo te le depongo entrambe ai piedi ; 
poiché quaTò l' uomo armalo quando tu li 
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«<Iiri? o che resta di o^tiametrto, o signore, 
ad uno che tu hai sdegnilo? lo vado pri» 
giOniero e attendo il tuo giadieio. {A un 
Cenno del Duca un Paggio leva la spada « 
la ‘cotona.) 

SCEWA'V. 

ALFONSO E ANTONIO. 

, ANTONIO. ^ 

Dove si traspórla quel giovane ? Con quali 
rolori eisi dipinge il suo merito e il suo destino. 
Limitata e, ineiperla* com'è, la giovinezza si 
« rede^esser Tuaica eletta fra"gli Uomini e si 
permette ogni cosa oltre gli altri. Creda egli 
di essere punito, e il punire è far bene al 
giovane ónde ce ne sia grato l’uomo. 

( alfonso. 

lo temo ch’egli .sia già di troppo punito. 

ANTutflO. 

Se vuoi trattarlo con clemenza, o principe, 
rendegli la libertà, e la spada decida della 
nostra contesa. 

ALFONSO. 

Ciò si potrà dove ropinlone Io esìga. Ma 
dì Come bai tu acceso il tuo sdegno? 

ANTONIO. ‘ 

Mal ti saprei dire come fu la cosa. Io l’ho 
Torse morliricalo come uomo, ma noti of- 
feso come cavaliere, e dalle sue labbra non 
i.sfuggì pure una parola scortese nel suo mag- 
giore sdegno. ' 

ALFONSO. 

Così parve anche a me la vostra di.scordia, 
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e tu nti confermi in ciò ch'io ne ho tosto 
fiensalo. Quando due sono in contesa è piu- 
/ stizia che si ritenga per colpevole il più sag- 
gio. Tu non dovevi irritarti contro di lui, li 
conveniva meglio essere sno modellatore. An- 
cora è tempo, niente vi obbliga per addosso al 
rorìibattimento. finché mi può rimanere la 
pace, io la voglio godere in mia casa. Tu vi ri- 
conduci ora la calma che, li è facile. Leonora 
Sanvilale può prima cercare di addolcirlo con 
delicato colloquio, indi vanne a lui tu stesso, 
rendigli in mio nome (ulta la sua liberta, e 
conciliali con parole nobili e sincere la tua 
conRdenza. Fa ciò, più prestò che puoi, par- 
lagli quale amico, qual padre. Io voglio in- 
tendere prima di partire che la pace è qui 
tornata, e a le nulla è irnpossibile se tu vuoi. 
Koì rimarremq anche un’ora di più, e poscia 
htsceremo che le nostre signore compiano ciò 
che tu hai comincialo, e al nostro ritorno esse 
inran ^già cancellala ogni traccia di questa 
spiacevole impressione. Pare, Antonio, che tu 
non voglia scordarli di ciò che suoli essere ! 
Poc’anzi tu conducesti a termine un aliare, 
ritorni ora fra noi, e te ne apparecchi un altro. 
Spero che riuscirai a bene anche in questo. 

AHTojsto. 

Io sono confuso, e veggo nelle lue parole, 
come in un chiaro specchio, il mio errore. 
Facile è l’phbidire ad un nobile signore che 
persuade mentre ci comanda. 

riBE DKr.t.’ATTO .MCrNOO. 
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ATTO TERZO. 

* , , , 

' 

SCRIBA PRIMA. 

, PRINCIPESSA sotx. 

• ^ '■ * 

I>oTe rimane Eleonora? Ognor più doloroso 
-cresce in fondo al mio cuore T affanno che 
Io agita, .ippena posso sapere che avvenne, ap- 
pena qnal di loro sia colpevole. Oh s'ella ve- 
nisse! Mi farebbe pena parh^re al fratello nè 
ad Antonio prima , d'essere più tranquilla e 
prima di sapere a che sia giunta la cosa e 
a, che sia per volgere. 

SCENA II. 

LA PRINCIPESSA, e LEONORA , 

PSTNCIPeSSA. 

Che mi apporti, Leonora? dimmi a dio 
punto sono i nostri amiri, che avvenne? 

LEONORA. , 

Non ho risaputo più di quello che ci era 
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^>iè noto, fissi sono venuti a violento alterco, 
Tasso cavò la spada , e tuo fratello gli ha 
separati : ma pare come se Tasso abbia co- 
luinciala. la querela. Antonio ne va libero e 
parla col suo sovrano. Tasso invece rimane 
relegato 'e solo nella sua stanza. 

' PRINCIPESSA. ; , 

Certo fu Antonio che io provocò, che freddo 
e con modi da straniero o0ese quell’ anima 
sdegnosa. ‘ , , > 

LEONORA. 

Io pure lo credo ; una nube stava già sulla 
sna fronte allorché ci comparve innanzi. 

PRINCIPESSA. 

Ab! perchè disimpariamo si’ facilmente di 
seguire le pure e segrete ammonizioni dei 
cuore. Piano parla un dio nel nostro petto; 
piano e chiaramente ci avverte di ciò che si 
deve fare o fuggire. Antonio mi parve sta- 
mattina ancor più aspro assai del suo sòlito 
e più chiuso in -se stesso. Un presentimento 
mi ammoniva allorché Tasso gli si mise appres- 
so. Guarda solo aH’esleriore deU’uno e del- 
raltro; il loro volto, il contegno, lo sguardo, 
Pandatura, lutto si contrasta in loro; essi non 
potranno mai contraccambiarsi di alcun af- 
fetto £ tuttavia la speranza, la fallace! mi 
persuadeva cosi :«1 tuoi due amici sono en- 
trambi ragionevoli, nobili, colti, e qual le- 
game é piò sicuro di quello fra persone sti- 
mabili? 11 lo fui che persuasi il giovine; egli 
si arrese; quanto graziosamente e con quanto 
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ardore si fidò a me! Oh! f)crcbè noli ha 
priina parlalo ad Aiiloiiio! lo esitai perchè 
era ({uinlo si di poco^ e tcraelli di pressarlo 
si tosto colle prime snie parole raccomao** 
dandogli il giovine. Mi fidai nella civiltà e 
nella cortesia e nell'uso del mondo che s'in- 
terpone pur fiicilraenle tra nemici , nè temetti 
da iin Uomo sperimentalo i trasporti della 
gioventù impetuosa.' Il male è fallo. Io lo 
credeva lontano ed è già fra noi. Oh dammi 
xin consiglio! Che abbiamo a fare? 

teOKOHA. 

Tu senti bene quanto sia difficile il con- 
siglio dopo ciò che hai «lellu. Qui nort è 
una mala inlellifieiiza fra due animi di egoal 
sentire. Allora si conciliano facilmente, con 
parole, si conciliano al bisogno anche col- 
r armi ' .ma. qui sono due uuiuml, io ree ne 
avvidi già da mollo tempo, che sono ne- 
mici perchè la natura stessa non formò di 
loroi due un uomo eguale. Se essi conó- 
scessero il loro meglio, si legherebbero in 
amicUia^ v» alleni sembrerebbero quasi un 
solo di due e procederebbero nella vita più 
forti, felici econlenli. Anch'io lo sperai, ma • 
invano, ora ben lo vegga La discordia di 
oggi, qualsiasi, si cheterà ; tua ciò non ci fa 
sicuri per l’ avvenire, neppure pel dimani. 
Meglio sarebbe, io penso, die Tasso- si al- 
lontanasse per alcun tempo di qui; potrebbe 
andarne a Roma, anche a Firenze; colà in 
lo troverei fra qualche seliiinàn t e quale aiuic.i 
Tohqpato Tasso 
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potrei influire' sul suo nniino. InMnto lil |>o*> 
iresU qui ravvicinare a te e a tuoi amici 
questo Antonio che ci è divenuto sì stra- 
niero In tal {<ais.i forse il tempo, che spesso 
fa inolio^ produrebbe ciò che ora ci sembra 
impossibile. > < 

' PStSCIPESSA. 

Tu vorresti porre te stessa nel godimento^ 
o umica, e io debbo privalrmene. Chiamasi 
così essere giusti? 

LEONORA. 

Tu non saresti privata che di ciò di cui 
non potresti godere in questo caso..< 

PBÌNCfPeSSA. 

Così .tranquillamente dovrò io esigliare un 
amico?. 

■ > T/BONORA. 

Conservare colui che solo esigi! io appa- 
renzai ... .' ■ / ^ . 

PBINCIPESSA.' ■ •' 

Mio fratello non vorrà' lasciarlo andare. 

^ ì LBONOBA. ' 

Se egli vedrà a nostro modoy acconsentirà. 

PBIKCIP'BSSA. 

È si’dnro condannarsi tielT amico! 

.1 . LEONORA. 

E' tuttavia tu Io salvi, tu stessa. 

PRINCIPESSA. 

Io' non do il mio sì, onde si faccia. 

‘ • I.KONORA. 

Così piglia cura ohe non succeda un male 
più grande. 


Digitized by Google 



7 ' 


SCENA li. 

* ■' PBinCIPESSA. 

• ■ 'i li mi liui pena senza sapere se ciò possa 
• f(iof«re. 

I' I.eONOBA. 

Tosto conosceremo quale di noi s’inganni. 

PRINCIPESSA, ‘ ' 

E se ciò devesi' fare non chiederlo a ine 
pili oltre. 

- LRONORA. ' 

Chi sa decìdersi trionfa dei dolore. 

PRINCIPESSA. 

' Io non sono decisa, tollavia si faceia quando 
egli ncn abbia a restar lontano per lungo tem- 
po. Sollecitiamoci, Leonora, almeno di pmv- 
redere » suoi bisogni futuri, facciamo che 
il duca gli dia anche lontano ciò che gli è 
necessario 'a ben vivere. Parlane ad Antonio, 
chè egli può mollo (>resso mio fratello, e non 
vorrà cfaas nel nostro amico né in noi ri- 
.munga la ricordanza di questo alterco.- 
r.BORORa. 

" Una tua parola, principessa, varrebbe assai 
più. ' '' 

PRINCIPESSA. 

Tu il sai già, mia amica, io non so risol- 
vermi, come fa mia sorella in Urbino, a chie- 
dere favore per mi; nè per i miei cari. Io 
amo vivere tranquilla meco stessa, e ricono- 
scente ricevo dal fratello ciò ch’egli si com- 
piace di darmi. Ho già fatto rimprovero’ piti 
d’iina volta a me stessa |»er questa limid«z/a. 
Ora vi son falla supepioru. Uu' etnica me 
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ne biasiniiiva sovente. Tu sei disinteressala, 
è vero, e questo è bene ; ma apiii{(i la cosa 
sì olire, die non sai senlire, come vuoisi, nem- 
meno i bisogni de' iQoi amici! Io non vi fo 
caso, e devo appunto soffrire un tai rimpro- 
vero. Tanto più sono io contenta di potere 
ora arrecare al nostro amico alcun soccorso; 
r eredità di mia madre cade in me,, ed io 
concorro volentieri a provvedere a’ suoi bi- 
sogni ! > . ^ « 

LeONOBA. ' 

Anch’ io, o ^rincifiessa, sono nel caso di 
potermegli dimostrare come amica. Egli non 
è un ospite faci. e. In ciò ebe gli. manca io 
saprò bene, già pratica, essergli utile. 

PH19CIP8SSA. - 

. Conducilo via adunque, e se io debbo es- 
serne priva, sia dato a te più che ad alcun 
altro. Così sarà il meglio, io io veggo. £ 
debbo anche rassegnarmi a questo dolore come 
salutare? Qnesla fu la mia sorte fin dalla gio- 
vinezza, ora vi sono accostumata. Noi non 
perdiamo però cht per metà il bene, anche 
il più bello, quando non eravamo sicuri di 
poterlo tenere. < 

r.BOSOBA. 

Spero vederti felice quanto tu lo meriti. 

PMINCIPBSSA. 

Leonora! felice io? Chi iqai è felice? For- 
se. il frate! mio, il cui graq cuore sa portare 
la sua sorte con fermezza sempre eguale. Ma 
egli nan^ebbe mai lutto quanto egli merita. 
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£ felice mia sorella d’iirbiaio? la bella donnk 
di 4 nobile cuore e grande? Ella ooa da jà- 
gliuoli al suo sposo più giovane. Ei la rispetta, 
ne le da noia per questo, ma la contentezza 
non regna nella sua casa. Che. giovò a mia 
madre la sua saggezza, che le giovò tanta dot- 
’teina è il grande ingegno? Potè desso preser- 
varla degli errori degli stranieri? Noi futnmo 
tolte a lei, ora ella -è morta. e non ha lasciato 
a suoi fìgli la cuosolazioue che morisse ri- 
conciliata col suo Dio. I 

LBOHOBA.. 

O non guardare a ciò onde ciascun» mauca, 
tna pittosto considera ciò che rhaane a ciar 
senno! A te ohe non rimane, o -priimipessa? 
>■ PaiHCIPBSSA» > . 

■ Che rimane a me.? La sotferenza !.- Eleonora ! 
lo la seppi esercitare Uno da' giovani aouii 
‘«{uando i miei amici, quan<|o. i miei fratelli 
-andavano in brigate a godere delle feste e 
dei giuochi, la malattia rat Irai teneva nella 
mia stanza, c in compagnia di molli patimenti 
imparai per tempo a sopportare la privaziutm. 
V’era una sobi.cosa che mi allettava soav» 
mente nella solitudine, la dolcezza del canUx 
Io mi dilettava allora con me stessa e sopiva 
con dolci aedordi iimiei dolori, i miei’ de- 
sideri ed ogni mia voglia. Così spesso la pena 
si mutava in gioia, e Tafflizioue si faceva ar» 
monia* Non mi fu lascialo mollo neanche 
questo soliievu, il medico me de fece divieto 
e il suo severo "comando mi ingiuose il si» 
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•leiitio, (loTclU vivere, soffrire c rinuiiciare 
«ll'unico e lieve conforto ohe mi rimaneva- 

. . . < ' . ' LBONOKA, 

) • Pure tu eri' circondata da tanti amici, la 
salute ti è tornata e ora sei lieta della viUr. 

PaiBCIPBSSA. 

Io ho salute, '^cioè non sodo ammalala, ho 
degli amici la cui fedeltà mi fa contenta. Aveva 
pure un amico... • ' 

LKUROaA. 

Tu lo bai ancora. i . 

PBISCIPBSSA. 

E tosto lo perderò. L'istante che io lo vidi 
■la prima volta, decise di molto, lo mi. riaveva 
appena da miei soffrimenti , appena aveano 
ceduto il dolore,- e il male» sommessa e mula 
riguardava ancora la vita, gioiva dei giorno e 
della compagnia dei fratelli, e rianimata sug> 
geva il puro balsamo di dolci speranza, lo 
osava gettare le sguardo neiravvenire, e he» 
tiigne immagini mi si facevano inconlre da 
lontano. Àllor fu, /Eleonora, die mia sorella 
mi 'presentò il garzone, egli veniva per sua 
mano, e tei confesso> l'anima mia lo accolse 
allora in se e lo conserverà per sempre. 

• i . < I.BOMORA. ' . ; 

Oh>mii principessa, . non li pentirei il ri- 
conoscere ciò che vi ha <li nobile '':.lal van- 
taggio che con può esserci rapito- giaiuiuai. 

rBINCIPZaSA t . < 

A (emei;si è il bello, il..perfello, come una 
fiamma che tanto giova finché arde sul fu- 


♦ 
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'Colare, o ti fa luce ila una fiarciita, bencfiea! 
cJii potrebbe rinunciarvi? ma se ella, incu- 
atoilita, va incontro divorando, qnanta cven» 
tura può trarre con sè. Ora mi lascia ! Io sono 
troppo pirrula o meglio farei a nascondere 
anche a le quanto in sia debole ed inferma. 

LBONOBA. 

L'inferniilà dell’animo si dissipa J1 più fa- 
cilmente col lamento e colla confidenza^ * 

PBIKCIPBSSA. 

Se la conftdenza risana, io sarò ben prèsto 
guarita; verso di te io l’ho pura ed intiera. 
Ah, mja amica , ben sono io decisa : >parla 
e^li pure, ma già sento il lungo • protratto 
dolore del giorni in cui sarò priva . di ciò 
,cbe mi era di tanta consolazione. 11 sole non 
.verrà più a scuotere dalle mie. pupille, nel 
sogno la sua trasfigurala immagine! la spe- 
ranza- d' vederlo non colmerà più di dolce 
sollecitudine, lo spirilo mal desto, e il , mio 
primo sguardo lo <cercherà invano nei nostri 
giardini fra l’ombre rugiadose. Oh quanto ben 
era pago il desidertttKUcI passate con lui ogni 
•era serena! Gomé. cresceva • iie' colloqui la 
biama di conoscersi sempre più, di- cqmpreu- 
dersi sempre più, e ogni giorno il nostro spi- 
fito si veniva accordando a più purè a pili 
belle -armonie. Ora^qual buio é per sorgermi 
intorno! La magnificenza, del sole nascente^ 
il lieto sentimento del giorno cresciuto, Io 
splendido aspetto, della svariata natura si fa ^ 
deserto e si copre di folla nebbia. Ifii lem- 
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po ogni' giorno era pef roe nnk vita, le care 
tacevano, e tacevano i presen'linaeiiU, e, Felici 
naviganti, ci traiporlava la corrente senza re* 
nio sovra lievi iioUi. Ora nella tristezza «lei 
presente l'anima mia è eonipresa dal segreto 
terrore dell'avvenire! 

r.BOtroBA. 

L'avvenire ti renderà i-tuoi amici, ti ren- 
derà nuova gioia e nuova feiicilà. - v 

VBlItCtPBSSA. 

,Giò che possiedo, quello vorrei conservare; 
è il mutamento spesso piacevole, ma rare volte 
giova. Non mai una giovanile brama mi fece 
por mano all'urna' delle altrui sorti onde ra- 
pirne a caso un oggetto pel mio cuore biso- 
gnoso e inesperto. Egli m'inspiró stima di se, 
e per ciò Io amai, dovetti amarlo poicisèegli 
Fece della mia esistenza nn’ esistenza non pri- 
ma da me conosciniat Da principio io dissi 
a me stèssa: uÀIIontanali da lui n, e cercava ri« 
trarmi, ma ognor più me gli avvicinava, tanta 
soavità mi adescava, tanto fui punita. Un 
puro e vero bene mi sfugge, è sotto a miei 
desideri un genio perverso scambia invece di 
gioia, e felicilà, i dolori corrispondenti. 

X.EOaOBA. ■ •’ 

le' parole di un’amica non possono con- 
solarti, il tacito potere delia società e del 
tem[M benefico ti renderanno insensibilmente 
la calma. 

raiaciPBssA. . 

Sì, il mondo è bello USulla' sua vasta faccia 
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•i touovoBd 'quii e là luoUi beni. ÀUI fMrché 
p»r che ci stÌKiio lontani solo Ui nn p»sso, 
e perchè tirano per tutta la viia TafiUalo tiesio 
<Ji passo in passo lino alla tomba F '£ «ì raro 
per ^li uomini <li trovare ciò else pure p»- 
reva loro destinalo, st raro che èssi conser.* 
vino 4i{uello che pure una velia -la mano 
lice ha potalo afferrare; Ciò che 'diasui ci ai 
arrese ci sfugge poi, e noi stessi lasclanso sfug^ 
gire ciò che avevamo abbracciato bramosi. Là 
sòrte talora ci arride e noi lo igaoriainu. e 
se noti la aguoriaroo, non sappiamo Tarile 
pregio. .... 

SCENA. Ili. 

LEONORA soci. - . ) 

. .1 

Quanto compiango quel cuore si nobile c 
•i beilo! Qual trista sorte coglie la principessa'! 
Ab! elhrci perde e tu pensi di approfittare! 
È poi si necessario ch'egli parla, o lo fingi 
tu per possedere sola quel talento e quel cuore 
che fin qui dividesti con un'altra, e itiego»l- 
menle? È retto siifatlo procedere? Non sei tu 
ricca abbastanza ? che ti manca ancora? Sposo, 
figliuoli, fortune , nobile sialo e beltà, tutto 
possiedi; e a lutto ciò vuoi aggiungere anchb 
lui? L’ami tù? e se non l’ami, perchè noli 
puoi star priva di lui? Tu puoi ben èonfes» 
farlo a le stessa. Quanto alletta veder resa la 
propri, I iiuniagiiie nel bel genio ! e non è ogni 
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conlCDlo raddoppiato e jiiii. sublime quando 
il suo canto 'ci porla e solleva come sovra 
nubi celesti? Allora saresti det;na d’-invi<n<i. 
Tu sei allora e possiedi sola ciò ohe da molli 
é desiderato, ma ciascuno sa e conosce quello 
■che possiedi. La patria ripete il tno'nème, e' 
i suoi sguardi sono fìssi in le; questo è il 
colmo. di- ogni felicità. Il nome di Laura è 
dunque il solo che debba suonare da tutte 
le labbra amorose? E Petrarca ebbe' ei solo 
il diritto di divinizzare una sconosciuta beltà ? 
QuarèTuomo che possa paragonarsi al mio 
amico? Siccome Io onora il móndo intiero, 
la posterità pronuncierà il suo nome con ve- 
nerazione. Quanto è delizioso, nello splendore 
di questa vita, véderselo allato e andar seco 
lui con facii passo avvicinandosi aH'avvenire. 
]l tempo nè l’età non possono più nulla al- 
lora contro -di te, e nuda pop la fama audace 
che ..trae qua le -là, a sua posta l’onda degli 
applausi. Usuo cauto preserva ciò, che è caditco; 
« tu sei ancdir bella e felice dopo che la, ruota 
.delle cose ti ha già seco rapita. Tu devi averlo, 
nè con ciò togli ' nulla » lei , perchè ia sua 
inclinazione per quest’uomo pregìevole somi- 
glia alle altre sue passioni. Esse splendono 
come il placido raggio della luna, parca di 
notte, sulla via ai v passeggierò. Esse non ri- 
scaldano nè offendono il piacere e la voluttà 
.delia vita. Ella gioirà nel saperlo luutenp, e 
felice, come, gioiva |n vederlo ogni giorno. E 
(H>i io non intendo esigliarmi col mio amico 
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da lei nè da questa corte. Vi tornerò, e ve 
io ricondurrò meco. Cosi debile essere! Or 
viene un men amabile amico ; veiliamo se si 
può alquanto ammansare. . 

SCENA. IV. 

LEONORA ED ANTONIO. 

I • . ' • . 

LEO.VORA, 

Cosi tu ci apporli, la guerra in luogo della 
pace; si, crederebbe che tu venga da un campo 
da una battaglia dove predomina la violenza 
e dove il braccio decide', e non da Roma 
dove solenne la ssiggezza leva le mani bene- 
dicendo e vede a suoi piedi un mondo che 
obbedisce senza contrasto. ' 

^ ' ANTONIO. 

Io debbo comportare il luo rimprovero, o 
bella amica, eppure non c molto lontanala 
scusa. È pericolo quando uno deve mostranti 
saggio e moderato troppo lunga tempo. Ih 
cattivo genio li sta allato oguora, e spial e- 
vuole assolutamente ohe di quando in quando; 
gli si faccia qualche sacrifìcio. Quesla volta 
per 'mala sorte io glielo feci a spese de’ miei 
amici, ‘ \ . . • < 4 

LCOHORA. ' ■ 

Tu bai dbvulo far tanto presso uomini stra- 
nieri e conformarti alla loro foggia; ora ciie 
ritorni fra tuoi amici lion li riconosci piti, e 
contendi come cogli stranieri. 
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AHTOiriO. 

vQiii .jv» appunto il pericolo, o c»rj amica! 
Cogli stranieri noi 'ci racGogliaroOi slintno in 
guanJia e si cerca il {troprfo interesse nella, 
loro grazia che re lo renda ulile.; ma cogli 
amici si procede liberamente , fidando sulla 
loro alfezione^ si permette un po' di buon 
umore, e la passione agisce più senza ritegno -, 
cosi noi sogliamo più offendere quelli che ci 
sono più cari , ^ 

■ '‘i* . 1.EORORA. 

. In questa paciAca oonsiderazione, mio caro 
amico, li riconosco pienafnenlé, e con gran 
diletto. V 

(■; > ARroKio, 

< Si mi affligge, e lo confesso volonlieri , 
d’avere oggi oltrepassata la modèrazione, ma 
tu pure convieni m6co: ^e un valenl’uomn 
tornò colla fponte accesa da'penosa fatica^ e 
a larda sera penti ri|>osarsi nell’ombra bra>' 
mala per etseur pronto a nuové Artiche, e trovi 
invece quelTombra ocenpala da tin ozioso, non 
deve egli sentir» alcun' ohe di umano nel suo. 
petto? . - . . / 

! f.BOKORAi 

Scegli è veramente umano dividerà di buon 
animo qaell’omhra con uno che gli rende più 
dolce il riposo, il lavoro più lieve con un col- 
loquio o con soavi accenti. L'albrró è grande, 
amico, che porge ombra, e uno può goderne 
senza bisogno ebe scacci l’altro. 
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AHTOMO. 

Non Torréino stare scherzando., LeoQora , 
sopra una similitudine. Vi sono molte cose 
in questo mondo ohe si cedono e si fan parte 
Tolontieri ad un altro; ma vi è pure un tesoro 
che non si può concedere di Buon talento che a 
chi è di gran merito, e un altro ancora che non 
piace dividersi mai nemmeno coll’uomo il più 
eccellente ; <e vuoi tu conoscere Tono e l’altro 
di questi tesori? essi sono: l’alloro e il favore 
delle donne. , , 

LBOSOBA. 

La corona posta sol capo al nostro garzone 
potè tanto piacer all’ uomo grave? Tu stesso 
non avresti saputo trovare una ricompense più 
modesta alle sue fatiche, alla sua bella poesia. 
Perocché un merito che non ha nulla di terreno 
che Irasvola per l'aria e ci rallegra l’animo solo 
a forza di suoni e di lievi immagini, esso non 
deve avere altro compenso che 4i una bella 
immagine ò di un segno grazioso; e perchè egli 
tocca appena la terra, il suo naaggìor premio 
non deve toccargli che il capo. Il dono è tino 
sterile ramo oBertogli dallo sterile omaggio 
de’ suoi ammiratori per isgravarsi senza in- 
comodo di un debito. Tu non invidii certo al 
simulacro del martire Taureola che ricopre la 
sua calva fronte; or anche la corona d’alloro, 
dove essa ti appare, è piuttosto un emblema 
di pene che di -felicità. 


Tobquato Tasso. 


84 ATTÓ lir. 

’FrtWe che le tue aUiàbiK labhra vogliono 
' insegnarmi :t dispreizare le Vanità della terra! 

*1.10110» A. 

It> non hò bispgno d’ insegnarli a valotare 
giùtslamenlè qualsiasi bene , ma p:tre tnitavia 
thè 'il tdVfò abbia d’tiopo anch’egli come 
nònno, che gli ti nioatrino jollo I» 
loro vètà tùde ! bèni ch'égli posaiéde. Ttr, 
«lòtòo nobile, non andrai in traccia d’on fan* 
tasina di favore e d’onori! L’opera con cui 
tu. li rendi grati lituo aéf rano e i tuoi amici 
è aUiVè é iréale, quindi anche la ricompensa 
deve essere Cfliti^ é t^léi 11 tuo alloro è la 
cònfidenie del tuo sortano, peso prezioso e 
facile che fallò riposa sU4fe tue spalle ; la tua 
glÒVia è la fiducia universale. 

ANTOmÒ. 

-E del faVòr delle donne nulla mi dici? Tu 
non' tòWei dipingertnelo come inutile? 

* bttOtroRA. 

Corbe piò !fi ^tis». PereiocChè tu non ne 
inahcbl, e U te tàriebbe cosa più leggiera' se 
ne òiSUcàssi, 'che non a quei buon nomo. 
Infatti diiùrni , h ehé riuséitebbe una donna, 
ebe VòlWSe présIbH»' ture al loro modo , e 
occopàt^ iti ie?'P¥èsSo di té tulltò riceve ar- 
dine e sietiirééta. Tu pensi a té stesso v e 
agli altri, ed liài' quanto ti si potrebbe' f<dì- 
frire. Ma quegli ci occupa proprio di ciè che 
ei appartiene, perche gli mancano mille pic- 
ciole cose che una donna sa facilmente pro> 


Digiiized t . L • 


SCENA IV. 83 

tarare. Egli ama porlare i più bei lini, una 
TcsJc eli seta rrnala eli ricami , ama vedersi 
ben .abbigliato, anzi ivoa può patire sulla sua 
persiana ignobile stoffa che si convenga piut- 
tosto a valletto; tutto deve essergli gentile, 
elegante, e nobile; che egli non è tale da 
prtwacciarsi lutti questi oggetti , nè di , con- 
servarli quando gli abbia; gli maoca ognora 
danaro e attenzione; qua lascia ntia cosa, là 
un'altra, e non torna mai da un viaggio cb’ei 
irmi abbia perdute ben fjre parli delle sue 
' robe : quindi nn servo gli ruba. -— Tu vedi, 
Antonio, che lutto l'anno si ha da occuparsi 
di lui. >- 

ASTOlllO. 

E questa occupazione lo rende ognora più 
caro. Giovane infelice a cui si reca a virtù 
anche Pincapacilà, n .cui si concede dì far la 
parte di fanciullo anche nell’ età d’uomo, e 
jnhe può farsi un merito delle proprie debo- 
lezze. Veramente devi scasarmi, bella amica, 
se qui pure mi mostro alquanto a.spro. Tn 
non dici lutto; non dici ciò ch'egli osa, nè 
cb'egli è più accorto di quello che si pensi. 
Egli si vanta di due fìanime, lega e scioglie 
i nodi a suii posta,, e con tali artilìz) gua- 
dagna tali cuori! — devesi crederlo? 

LeO\OBA. 

Ebbene: anehe questa è una prova che è 
sola amicizia che ci anima, e se anche noi 
scanrbiassimo amore con amore, non sarebbe 
questo degQo compenso :h| un cuore che di- 
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nienlicd inlierameute sé- stesso e vitt; in ub- 
bandunu pe'suoi Rraici come in almo sogno? 

ASTONIO. 

Bene , guastatelo sempre piò , e credete 
amore ciò che in lui è vanità, offendete lutti 
- gli amici che si consacrano a voi con animo 
sincero, porgete alla sua superbia spontaneo 
tributo , e distruggete lutto il bel circolo 
della socievole conlìdenza 

LEORORA. 

Noi non siamo poi tanto parziali come tu 
pensi, in più casi riprendiamo il nostro ami- 
co; vorremmo formarlo tale ch'egli goda piò 
di senno, e si dia maggiormente a godere 
altrùi. Ciò che in lui è ai biasimare, non ci 
resta nascosto. 

ARTomo. 

Ma spesso lodate ciò che è a biasimare, 
lo lo conosco da lungo tempo; è si facile a 
l'onoscersl, e troppo altiero per nascondersi. 
Talora sta assorto in sè mtdesimo come se 
tolto il mondo fosse nel suo petto e nel 
suo mondo ei bastasse iòlicrameule a sè, e 
lutto il resto sparisce intorno a lui. Non si 
cura di nulla , lascja che accada ciò che si 
vnole, respinge lutto, e sta tranquillo in sè 
stesso. Ad un tratto , come ascosa scintilla 
che incende la ruina , sia gioia , o dolore , 
ira , o capriccio che il punga scoppia fuori 
violentemente. Allora vuol tutto rendere, tutto 
tenere, deve avvenire ciò che sta nel suo pen- 
siero, e in un sul momento si dee compiere 
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«ìò che vuoisi nialunire per lungo Icmpo ; 
in un sol momento desistere ciò che si può 
appena cessare con fatica in più anni, pre- 
sume di sé rimpovsihile per poterlo preten- 
dere dagli altri. Il suo spirito vuole afler- 
rare gli ultimi fini delle cose tutte, il che è 
assai che avvenga ad ano fra milioni di uch 
mini, ned egli è colai uomo; in fine ricade 
in sè stesso non migliore di prima. 

LBosoaa. 

Egli non fa danno a nessuno fnori che a 
sè stesso. 

ARTOBIO. 

Anzi egli offende di troppo gli altri. Ne- 
gherai tu che nel momento in cui la pas- 
sione lo invade egli non psa schernire ed 
oltraggiare il principe, la principessa mede- 
sima, o chi altri si sia ? Certo ciò non è che 
per un momento, ma qpesto momento torna 
heng spesso. Egli non sa frenare la sua bocca 
più che il suo petto. 

' LBOjlOBa. 

Io penso che se egli si allontanasse di qui 
per alcun tempo, ciò gioverebbe a lui ed 
agli altri. 

AKTOHIO. 

Forse, e forse no. Ma per ora non è, a 
pensarvi. Perocché io non vorrei portarne 
la colpa, e si potrebbe credere che io lo di- 
scacci, mentre noi faccio. Per me può rima- 
nere nella nostra corte tranquillo , e se sj 
vuole rjconciliar meco e seguire i miei coq- 
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noi potremo sl<tre insieme senza JilB- 

coltii. 

LEONOB^.' 

' Ora pare che tu speri agire sopra uno 
spirito^ che poc'anzi ti sembrava perduto. 

ANTONIO. I 

Si spera setnpre, e in ogni cosa è meglio 
una speranza che rinunciare a tulle.' Per-, 
ciocché chi potrebbe calcolare tulio il pos- 
sibile? Egli è caro''iil nastro principe, ci 
deve rimanere con noi , e se invatto avrem 
tallo di migliorarlo, DUO sarà il solo che noi 
abbiamo a sopportare, 

LEONORA. 

Così senza passione, così imparziale io non 
ti credeva,' tu ti sei convertilo ben presto ! 

ANTONIO. 

La vecchiaia deve par avere qualche pri- 
vilegio, e se non può andare scevra d’errore, 
almeno sappia tosto conoscerli. Tu desideravi 
poco fa di riconciliarmi col tao amico ; ora 
te ne prego io stesso. Fa ciò che potrai ac- 
ciocché egli torni a sè medesimo, e che lutto 
sia rimesso in calma, lo li* andrò da lui Mo- 
sto che sappia da te, ch’egli è tranquillo, e 
che tu creda che la mia presenza non possa 
accrescere il male. Ma ciò che fai , fallo or 
ora, perchè Alfonso pa^te slassera , ed -io in 
^ceompagnerò. Intanto, addio! 


! 
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ELONORA SOLA. 

Per questa volta, amico mio, uoi uoii sia- 
mo d'accordo. Il mio interesse e il tuo oggi 
non si dall la mano. Mi prevalgo di questo 
momento, e cerco di guadagnar Tasso. Presto ! 



J’ItIR dell’ aito terzo. 


ATTO QUARTO. 


Camera. 


. \ 

SGENA PRIMA. 

TASSO SOLO. 

Sei tu desio dà uu sogno, e d'improvviso 
ti abbandonb, la bella illusione! e dopo un 
giorno di suprema gioia ti colse un sonno, 
che occupa e preme ora con gravi catene la 
tua anima ! Sì tu sei desto , e sogni ! Roye 
sono andate le ore che scherzavano con ghir- 
lande di fiori intorno al tuo capo?' I giorni 
in cui il tuo spirito con libero desìo pene- 
trava oltre r immenso azzurro del cielo? E 
vivi ancora, e senti le stesso! tu senti te 
stesso , ma non sai se tu viva. É per mia 
colpa, o per colpa altrui ch'io mi trovo qui 
come un delinquente? Ho io commesso un 
delitto perchè sia punito ? E tutto questo mio 
fallo non è anzi un merito;.? Io lo guardai , 
e dal buon volere della vana speranza del 
onore fui persuaso essere- uomo che porta 
umane forine. Gli corsi' incontro con aperte 
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braccia , ma invece di un pello vi (rovai 
sbarre e serrarne. Ob perché non fai accorto 
come avessi a ricevere un uomo che da lungo 
tempo mi era sospetto! *Ma checché ti sia 
avvenuto, tieni! in questa sicurezza. Io Tho 
veduta, ella ini stava dinanzi, parlororai, eJ 
io la inteai* t<o sguardo, il contegno, i sensi 
celesti delle sue parole sono eternamente miei, 
né nte gli toglie il tempo, la sorte o la per- 
versa fortuna. E se anche il mio spirilo se 
ne insuperbì troppo, presto, e se troppo prer 
sto accolsi nel mio petto la volultà della fiamma 
che ora mi strugge, io non me ne peulo, fosse 
pur distrutto per sempre il destino della nùa 
vita. lo. mi consacrai a lei, e, seguii volente- 
roso il richiamo che mi trasse a rovina. Sia 
pure! l'j mi sono però mostrato degno della 
preziosa confìclenza che mi contorta, in q^ue- 
sfora stessa me ne conforta in cui ini si schiude 
l’atroce aspetto di un lungo avvenire, di af- 
fanni. —p* Ormai è (aito! Il spie tramonta 
insieme col più bello dei favori, il. principe 
mi toglie il suo benigno sguardo , e mi ab- 
bandona perduto per oscuro e angusto, cana- 
mino. L’abbominevole e ambiguo apgello, mo- 
lesto compagno dell’antica notte, sbuca e stride 
intorno al mio capo. Dove recherò, i miei 
passi onde, sfuggire al dolore che mi circonda, 
onde schiirare l’abisso che mi sta d.av.anli? 
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LEONORA, TASSO. 

1 

LBOHOJIA. 

- Che avvenne, caro Tasso? Il tao ardore, 
la tua dilhdeiiza tian potuto spingerli tant’ol- 
tre. Come si fa la cosa? noi siamo latti slo- 
piti ! E la tua dolcezza , 'le tue cortesi ma- 
niere, il tuo pronto sguardo, il tuo inlendi- 
pienlo-si gito^to con cui rendi n ciascuno ciò 
che gli si coucerne, e l’uguaglianza del tuo 
animo che sopporta ciò che suol sopportare 
facilmente un nobii cuore, di, faro uno spir 
rito frivolo, e il savio impero che avevi sulla 
tua lingua e sul tuo labbro?... Mio dolce 
amico, quasi non ti conosco più. 

TASSO. 

E se tulle queste cose ora fossero perdute? 
Se raraico che un tempo li pareva si ricco, 
li comparisse ad uii trailo come un iiidigenli ? 
Beu bai ragione. Io non sono più quello stesso 
e lo sono tuttavia ancora come Io era prima. 
Ciò pare un enigma sebbene noi sia. La pla- 
cida luna che 'ti rallegra per la notte, che 
alletta irresistibilmente il tuo occhio e la 
tua anima, la luna di giorno sta là sospesii in 
allo, innavvertità c pallida nuvoletta. Io pure 
sono soverchiato dallo splendore del giorno. 
Voi mi conoscete? Io non mi conosco più! 

< ' » 


Di iifijcd t:/ 


Coogic 


/ 
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LUUMiUA. 

.Ciò che dici, Amico, io non J’iolcndp a tuoi 
deUi. Spiegali mecOf L'oQcsa. di quell’asaro 
uomo li ha afflino da uon riconoscere più ne 
te stesso uè roi? iHeco confldati. 

TASSO. 

lo non SOUP J’ofleso, tu mi v.edi aii^i pu- 
riito per^lpvere oflèso, la spada scioglie facil< 
/uenfe e pronto il viluppo di tante parole^ 
ma io sono jprjgione, tu non sai bene il come ^ 
non li sgomenta o Jlenera amica — e Uovi 
r amico ili carcere. 11 principe mi castiga come 
.uno scolare; io non voglio contepi(erp con 
lui, .nè il posso. 

' LBOMOBA. 

Tu mi pari CQm.Wossp piò . c.bc *i.Cwyèl?oa* 
tasso 

Mi tieui tu per si debole per si fanciullo 
che questa caduta m’abbbia tosto a contur- 
bare? Quello che fu non mi affligge si forte, 
ma ben mi aflligge ciò eh’ esso vuol signifi- 
carmi. Che i mici invidiosi , i tniei nemici ' 
piglino sicurezza ! Libero e aperto è il campo. 

I.BOHOBA. 

Tu hai parecchi .in sospetto inori del vero, 
o di ciò ho potuto convincermi io stessa. E j 
anche Antonio non li è nemico come pensi. 

11 disgusto di oggi..^ 

TASSO. 

lo lo punso da ;parle, ma credo An.tonio 
qual è, e q uale sarti sempre ; la sua rigida sa- 
viezza mi fu sempre odiusa, odioso ch’egli vo- 


Digitized by Google 





92 ATTO IV. 

glia ognora far da maestro. In vece, di guar- 
dare. se ehi rascoUa sia già per sé sopra buona 
traccia, (i viene ammaestrando 'di cose che ta 
senti meglio e più intimamente da te stesso, 
non ascolta parola che tu gli dica, e non ti 
giudica mai quale tu sei. Essere sconosciuti, 
esserlo da un altiero che col sorriso pensa 
starti assai al di sopra ! Tq non ho ancora 
tanti anni nè prudenza da comportarlo senza 
più risposta che di nn altro sorriso. Presti 
o lardi non si poteva a meno , dovevamo 
venire a tanto, e piu tardi sarebbe stato peg> 
gio. Un sol signore io conosco, quello che 
mi alimenta, a lui mi somraétto spontaneo, 
ma non soffro, alcun altro padrone, lo voglio 
essere libero nel mio pensare e nel poetare, 
uell’agire cHimita il mondo abbastanza. 

LBOSOSA. ' 

Egli parla sovente con stima di te. 

TASSO. 

Vuoi dire con compatimento per arte e cab 
colo, e ciò mi è appunto grate; perocché 
egli sa parlare sì accortamente, si ambigua- 
mente, che la sua lode yale spesso un biasimo; 
nè nulla ti offende più che ia lode dàlia sua 
bocca. 

LEONOBA. 

' Se tu avesti altre volte inteso come parla 
di le, o amico, e del talento cha la natura ti 
fu larga oltre gii altri ^ egli sente certo quanto 
tu sei ed hai, e sa anche f^rnc pregio. 
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TASSO. 

Gredemi un animo pieno di sè slesso, non 
può sfuggire al supplizio deirinvidia. Un tale 
uomo ben perdona altrui fortune , dignità 
ed onori, perchè egli pensa : tanto puoi avere 
anche tu, lo avrai se lo vuoi, se. perseveri , 
se ti favorisce la sorte; ma ciò che vìen dato 
dalla sola natura, ciò cbe non si può ottenere 
per qualsiasi fatica o sforzo , che non si rag- 
giunge colf’ oro nè colla spada nè coll’ ac- 
corgimento nè colla perseveranza, ciò non 
perdonerà egli mai ! Egli me ne da pregio ? 
Egli che ostinatamente crede stràppare'a forza 
il favore delle muse? che si crede poeta per 
raccozzare alcun pensiero degli altri poeti? 
Egli mi concederà piuttosto la grazia del 
principe, che tuttavia Vorrebbe corouiare lotta 
in sè stesso, ma non il talento cbe quelle 
divine diedero in dono al misero ed orfano 
giovane. ' • 

' LBOROBA. 

Oh vedessi tu sif chiaro come veggo io 1 
tu t’inganni, egli non è quale il pensi. 

TASSO. 

Se di lui m’inganno, volentieri qa’inganuo. 
Io lo immagino come il mio più aspro ne- 
mico, nè mi sarebbe di conforto crederlo ora 
più dolce. E follìa essere in ogni cosa discreti, 
è lo stesso che distruggere sè medesimi. Gli 
altri sono infallo cosi discreti con noi? No, 
oh no ! L’uomo nel suo piccolo essere abbi- 
sogna del doppio senlimeuto : amore ed odio. 
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Moli gli il d’uopo delia ooUc come del gior« 
no? del sonno come della veglia? Np, ip debbo 
d’ora in'' poi riguardare quesl’uoino come l'og> 
gcllo del mio profondo odio. Nulla può to- 
gliermi il piacere di portare- di lui sempre 
|MÙ tristo pensiero. 

LEoaoiiA.. 

Se tu, caro amico, non vuoi rimettere da 
tale proposito, io non reggo come, tu possa 
rimanere più oltre In questa corte ; tu sai 
quauto.^li vi possa e ri debba pollere. 

Tasso. 

£ giù assai tempo ch’io so quanto sia su- 
pertluo in questo luogo, o §mic«. 

LEONORS. 

Tu Qou sei tale, nè lo potrai mai. essere, 
piuttosto sai come il priucipe, .come la prin-r 
cipessa amiuo viver teco, e se la sorella d’Ux- 
bino qui viene, vi viene quasi tanto per te 
come per i suoi fratelli, ha loro stima li è 
sempre eguale, e la loro confidenza senza 
limile. 

^ TASSO. 

O Leonora, quale conbdenza? IVIi disse egli 
mai una parola, una seria parola del suo stalo 
se avvenne ch’egli prendesse consiglio in mia 
presenza colla sorella o con altri; mi richiese 
egli mai ? Allora non si ode sennon se^ verrà 
Antonio, si scriva ad Antonio, si dimandi 
ad Anlopip ! 

LEONORA. 

Tu li lagni invece di render grazie. La- 
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scìaoJoll egli in piena libertà, li 
modo che più gli conviene. 


•>5 

onora nel 


TASSO. 

Egli mi lascia in riposo perchè mi crede 
inutile.) 

LEOXOfiA* 

Tu non sei inutile appunto perchè alai in 
riposo. Cosi tu vai già nudrendu. nel tuo seno 
come cari figli il disgusto ed il sospetto, lo 
r ho spesso pensato, e posso pensarlo a mia 
posta,, in questo bel suolo, dove. parevi essere 
trasportato dalla fortuna, tu non prosperi. O 
Tasso! Te lo co.nsiglierò io? oserò i^irlo? Tu 
dovresti alloutarteqe. 

TASSO. 

Non rispitrmiare riiifermo, o diletto, medico. 
Porgigli il rimedio, nè por mente se sia amaro ; 
solo pon mente se egli (lossa risanare, o. sag- 
gia e buona amica. Io pure il veggo, tutto 
è finito! Io posso bene perdonare a lui, iioq 
egli a me, e pur troppo qui si ha bisogno di 
lui, non di me ; egli e qui il savio, ed io, 
ohimè 1 noi sono. Egli si adopera in mio danno, 
ed io non so nè voglio fare opposizione, f 
utiei umici non si prendono cura,, e veggono 
altrimeali le cose, appena è se essi fapciauo 
resistenza, e dovrebbero combattere. Tu credi 
che io debbà partire , e lo credo ancU’ io. 
Addio dunque! lo patirò auche questo! Voi 
vi- separaste da me, sia data u me i>ure furzi< 
C coraggio per 'Separarmi du voi. 
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MiONOBà. 

Ah! nellq lonlntianza ci st mostra più chiara 
tutto ciò che da vicino non fa che conroii- 
iterci. Forse conoscerai allora quanto amore 
ti circondava, e quanto pregio abbia la. co- 
stc'Mi/.a di veri amici e come il mondo intiero, 
non ci compensi di coloro che ci sono più 
vicini. 


TASSO. 

Noi conosceremo tultociò ; ma io ho già 
veduto il mondo fin da giovane , come esso 
lacilmenle ci abbandoni soli e senza soccorso, 

‘ e segue «il suo giro come if sole; la luna e 
gli altri dèi ' 

LBOnORA. 

Se tu vuoi darmi retta, o amico, tu non ripe- 
terai mai più la trista esperienza. Vuoi seguire 
il mio consiglio? Recati in prima a Firenze, 
e un’amica piglierà amica cura di te. Ti ras- 
sicura ; io stessa sono quella, lo parlo per 
trovar ivi nei vicini eiurni il mio sposo, e non 
posso preparare a lui nò a me cosa più grata 
^he di condurti fr.-i noi. Kou aggiungo lui- 
Fole; tu stesso sai tonale è il principe a cui 
ti rechi, qnali uomini e quali donne nutra 
nel suo seno quella bella città. Tu taci ? Pen- 
saci bene, e decidi. 


TASSO. 

Ciò che mi proponi mi fa. piacere, tanto 
contorma col desiderio che porto nel mio 
segreta. Ma questa è cosa troppo nuova , 
lascia ch’io vi pensi, te ne prego, io mi deci- 
derò ben tosto. 


f)7 


SCENA II. 

MtONORA. 

Ti lascio colla più bella speranza per le, 
per noi, e anche per questa casa. Pensaci pure, 
« se tu vorrai giudicar bene, non troverai cosa 
migliore, 

TASSO. 

Ancora un cenno, cara amica! Dimmi quali 
sono i, sentimenti della principessa per me? 
Si sdegnò ella? Che di^se? Mi tliede biasimo 
parlami liberamente. 

LEOVOBA. J 

EHa ti conosce, e facilmente ti scusò. 

TASSO. 

Ho io perduto del suo affètto? Non ingan-r 
narmi. 

LEOItOBA. 

Il favore deHe donne non si perde per sì 
poco. 

TASSO. 

Mi lascerà ella partire volontieri?’ 

i.fioaoBA. '■ 

Sì certo se ciò torni in tuo bene. 

TASSÒ. 

Non si perderà per me la grazia del principe ? 

LEONORA. 

Tu puoi fidarli nella sua generosità. 

TASSO. 

E abbandoniamo dunque così sola la prin- 
cipessa? Tu parli, e qualunque io mi sia, sp 
pure che le era qualche cosa. 

' LEONORA. 

.il^ncbe nella lontananza l'amico che sap,- 
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piuiuu fdico, cì i>or;ie ilil«tla compagnia. Egli 
avvera ch'io li. vegga felice, nè lu partirai 
tlisconlenlo di qui. li principe lo i$uoIe, An- 
tonio ti cerca, egli stesso biasima i’ asprezza 
a:oD cui ti offese. Te ne prego, ricevilo con 
calma s'ei viene 

TASSO. 

Io posso stare al suo cospetto in qualsiasi 
senso. . 

i.eosoaA. 

E mi conceda il cielo, o dolce amico, di 
aprirti gli occhi ancor prima che tn parla, 
onde tu vegga che nessuno in, tutta la patria 
.ti odia nè ti perseguita nè li opprime iu 
segreto nè ti calunnia. Tu t'ingamii di certo; 
e siccome la tua immaginazione opera spesso 
pei piacere àllrui, ^questa volta tu li ordisci 
4J111 singolare trama per affliggere tesiesso', lo 
farò tutto per dissiparla onde lu possa pigliar 
libero il bel cammino della vita. Addio ! Spero 
ben presto un'avventurosa parola. 

SCEN.V Iir. 

TA^SO SO1.0. 

lo devo confessare che nessuno mi odia nè 
mi persegue, che ogni arte., ogni segreta, tra- 
ma non si ordisce e tesse che nella mìa; le- 
sta; devo confessare che-bo torlo, e che fo 
oltraggio a lali^chc da me non lu racrilaronò, 
e questo ai momento che la rota ragione come 


Digitized by Coogic 


bCKN4 m. 99 

la loro perfidiu si mostra chiara al cuspello 
del sole! lo devo sentire intieraipenle come 
il principe con aperto cuore mi sia largo della 
sua grazia, e me ue comparta generosamente 
ì favori nel momento che egl>, debole abba- 
stanza, si lascia olfuscare lo sguardo e ben 
anco inceppare la mano! 

Egli non sa vedere che è ingannalo, nè io 
posso dimostrare che essi sono ingannatori; 
e onde egli sia tranquillamente ingannalo, ed 
essi lo ingannino comodamente, io devo star 
cheto anzi dar, luogo ! 

E chi me ne da il consiglio, chi me ne 
fa forza con savie e con sincere e soavi per- 
suasioni? Leouora stesso, lyieouora San vitale, 
la tenera amica. 4h! ora lì conosco! E {ter- 
chè mai potei fidarmi al suo labbro ? Ella 
non era sincera per quanto con dolce favella 
mi volesse far accorto del suo favore e della 
sua tenerezza. No, ella era ed è astuta di cuore. 
Ella modera scaltramente i suoi passi piaq 
piano a seconda del favore. 

Quante volte mi sono io ingannato da me 
stesso anche sopra di lei, c in elTelto m' in- 
gannò ... la sola vanità ! Ottimamente 1 1<» 
la conosceva, ma mi lusingava dicendo: Verso 
gli altri ella sarà tale, ma per te il tuo cuore 
è sìncero ed aperto. Ora ben m’accorgo, ma 
troppo tardi. Il favore mi sorrideva, ed ella 
accarrezzava 'si soavemente... i| fortunato. 
Oggi io cado, ed ella mi volge le spalle conae 
)a fortuna. 
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Ora ella viene strameiito «iel mio nemico. 
Si slricia-fìnn a me la piccola serpe, e dalia 
lubrica linj'ua fa fischiare magici suoni. Quanto 
pareva amabile; più amabile che mai! Come 
ogni parola dal suo labbro mi faceva bene ! 
Ma non potè à lungo celarmi l'adulazione, 
nè lo scaltro intento, sulla -sua fronte era 
scritto troppo chiaro il oonlrarib di ciò ch'ella 
diceva, lo sento ben facilmente quando al- 
cuno cerca la via del rn^o cuore, ma l'intento 
non è sincero. Io debbo partire ! devo ren- 
dermi a Firenze sì tosto ch'io possa ! 

A Firenze? e perché? fo ben Io veggo! Ivi 
regna la novella casa del Medici, non propria 
io aperta inimicizia con Ferrara , ma la se- 
greta gelosia disgiunge con fredda mano i più 
nobili spiriti. Se da quei principi generosi io 
ricevessi splendidi segni benevolenza, come 
potrei certo aspettarmi, il cortigiano avrebbe 
tòsto saputo rendere più sospetta ìà mia fe- 
deltà e la mia conoscenza, e facile gli sarebbe 
riuscito. < 

Sì, me n^andrò, ma non come volèie voi; 
n'aiidrò, e più lontano che non pensate. 

E che ho io qui a fare? Chi. mi vi trat- 
tiéne ancora? Ah ! io intesi troppo bene ogni 
parola che io strappai dalia bocca di Leonora 
lo gliele trassi a stento, sillaba per sillaba , 
ma ora so pienamente , come pensi la princi- 
pessa. Ah! vero è anche questo! Non disj»e* 
r-are! k Ella consentirà cirìo parta 'se ciò devo 
tornare in mio beqe ! Qh ! avesse ella nel 
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cuor^ una pitsMone che distruggesse il mio 
bene e nie stesso 1 Più cara mi sarebbe la 
morte, di questa roano, che fredda e immo- 
la si apre, e mi lascia. Io parlo! — Ora 
prendi ben cura, e noti ti lasciare ingannare 
da apparenza di amicizia o di bontà. Nessuno 
più l'inganna se non è da te stesso ! 

SCENA IV. 

ANTONIO E TASSO- 

ARTO^tO. 

Io sono qui, o Tasso, pei* dirti una pai*ola 
se tuoF e puoi ascoltarla con calma. 

TASSO. 

A me è vietato operare, tu il sai, solo mi 
si conviene star cheto ed ascoltare. 

ANTONIO. 

Ti trovo tranquillo come ti desiderava, ed 
bo piacere di poter franearoenle parlare. Io 
.«pezzo dii prima in nome del principe il de- 
bole laccio che ti stringeva solo in apparenza. 

TASSO. 

L'iirbiirio mi rende libero siccome mi legò. 
Io l'approvo, nè richieggo alcun giudizio. 

ANTONIO. 

Quindi io ti dirò di me. Io ti ho, come 
pare, punto intimamente con parole e più di 
quello che, commosso d.\ qualche passione, 
io stesso sentissi di fare. Tuttavia non è dalla 
mia bocca inarrerlHamenle usala alcuna pa- 
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fola d'oltragfiio, tu uon hai nulla a vendicafd 
reme rataUere, £ come uomo non vorrai ri- 
fiutarli hI perdono. 

TASSO. ^ 

Quale pili punga se la morlìficazione o Poi- 
traggio, io non isiò « cercare, quella penetra 
nell’intirae midolle, e questa sfiora la pellq. 
La freccia dell'oltraggio torna in colui che 
créde ferire, e la spada .posta ofiporliinamcnie 
in opera appaga facilmente l'altrui opinione. 
Ma uù cuore intimamente offeso si riconforta 
g stento. 

AHTOglO. 

Ora sta a me il, dirti con insistenza: Non 
ti t^ifiufàre, condiscendi al mio desiderio c a( 
desiderio del principe che a le mi rqandà. 

TASSO. • 

Io conosco il mio dovere, c cedo^ Sia dato 
il perdono fin dove è possibile. I poeti ci 
raccontano di una lancia che risanava col 
benefico tocco la ferita ch'essa aveva aperta. 
La I ingua delTu'nmo lia somigliante forza, io 
non vorrò per astio- contrastare. 

ATITONIO. 

Ti ringrazio, e desidero che tu voglia coti 
fiducia far prova di me e della volontà che 
ho di renderli servigio. Dimmi s’io posso es- 
serti utile ; vedontieri te lo dimostrerò. 

.TASSO. 

Tu offri ciò ch’io credeva poter solo de- 
siderare. Tu mi rendesti la libertà , ora mi 
procaccia, ti prego, l’uso di essa.. 
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AlfTOflIO. 

Che inteiuli raai? dimmelo' ehiaramcnie. 

TASSO 

Tu SHÌ chMo ho terminalo il mio poema; 
mollo ancora manca a che sia compialo. Oggi 
lo presentai al' principe e desiderava insieme 
fargli lina preghiera. Molli di;' miei amici Irò» 
verei ora uniti in Roma; ad uno ad uno essi 
mi hanno signifreato per lettere il loro parere 
sopra vari passi, ho potuto approffìtlare assai, 
ma mollo ancora mi |>arc da esaminare, e in 
luollì luoghi non amerei mutare se non mi si 
convince meglio di quanto finora si fece. Tutto 
questo non si fa per lettere , la presenza 
scioglie tosto simili difficoltà. Così pensava 
io stesso di richiederne oggi il princi{te, ma 
non ne ebbi .tempo , ora non o*o farlo , e 
non pbsso sperare* questo permesso se non 
da te. < 

AHTORtO. 

Non mi pare buon avviso qhe tu* li allnn'. 
taiti nel moménto che il comfjiuio tuo lavoro 
ti rapcoreanda-al principe e olla priiicipess». 
Un giorno di favore è come un giorno di 
ricolta.- Deesi- porre aH’opera lo^lo che essa 
raatlnra, se tu tr allontani, In non guadagnerai 
nulla, e forse vi perderai quanto avevi già 
ottenuto. La presenza è una- potente deitàl 
Fa di apprezzarne rìnfluenza e rimani’. 

TASSO. 

lo non ho nolln a temere. Alfonso è magnai 
nimo, e mi si è sempre mostrato generoso. 
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K tiì «juflhto io spero non voglio saper ^ra<lo 
cheal snocuoìre, don voglio carpire nna gratin, 
nulla ricevere da lui che gli possa tornar grave 
d'aver dato. 

( AlfTONlO. 

Or bene, non chiedere da lui ehe per ora 
ti dia commiato^ egli noi farà volentieri, e 
quasi tetiao che noi faccia. • 

TASSO. 

Egli il farh volonlieri quando ne Venga ef- 
ficacemente pregato, e tu bene' il puoi solo 
che tu il voglia. 

ARTORIO. 

Ma diiniui, che molivi addurrò io? 

TASSO. 

Parli il mio poetila da ogni stanza ! Tutto ciò 
che fu mio • intento è. degno di lede ancorché 
Io scopo non sia stato raggiunto , dalle mie 
fòrze. Non mancò studio o fatica. Il sereno 
corso di molti bei giorni, le tranquille ore 
di molte notti profonde furono consacrate 
intieramente i questo pio canto. Senza pre- 
sumere sperai avvicinarmi ai gran maestri del- 
ranlichità, e coll'ardito pensiero di richiamare 
dal lungo sonno a generose imprese i nostri 
contemporanei, poscia forse comparir valoroso 
con an esercito di cristiani i pericoli eia gloria 
della santa guerra. E se il mio poema deve 
scuotere i migliori uomini, deve anco essere 
degno de' migliori. Ad Alfonso io sono debi- 
tore di quanto feci, ora vorrei anche sapergli 
grado del coropimeiiloi 
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ANTONIO. 

E quivi appilnlo c questo principe ed altri 
che li possono essere buona guida eome quei 
di Roma. Compi qui la tua opera, qui ne è 
il lungo, poscia li affretta a Roma per agire. 

TASSO. 

Alfonso fall primo che m’inspirò, e sarà certo 
i’ifftimo mio maestro^ ed io pregio mollo il 
tuo consìglio e il consiglio degli uomini saggi 
che racchiude questa- corte. Voi dfciderelr se 
a Roma i- miei amici non sapranno convin- 
ecrnii pienaìnenle. M-» io debbo pure vederli. 
Gonzaga mi radunò un tribunale al quale 
debbo .da prima presentarmi. Appena mi po- 
teva riproraeller tanto Flaminio de Nobili, 
Augello de Barga, Antoniaiio e Speron Spe- 
roni. Tu li conoscerai che numi sono dessi! 
Nel mio animo, che volonlieri vi si assoggetta, 
inspirano’ essi e confidenza e insieme riispello. 

ANTONIO. 

Tu pensi a le solo, e non pensi al principe, 
lo- te To dico, egli non li concederà l’andata, 
e se lo fa, non li concede voionlieri. Tu non 
vorrai già chiedere ciò che egli non ti accor- 
derebbe di buoii animo. £ «lovrò io qui in- 
tercedere ciò che io stesso non po^so approvare ? 

TASSO. I 

Ttt mi ricusi il primo servigio con cui de- 
sidero provare Toffertami amicizia? 

ANTONIO. 

La vera amicizia s,i mostra nel ricusare a 
tempo opportuno, e spesso ramore accorda uu 
Tokqcato Tasso. 6 
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h^iìc pernicioso i|Uiin(io non riguarda tanto 
alfa felicità quanto alle voglie del chieditnre. 
In questo momento mi -sembra che tu repati 
bene ciò che ardeòteraente desideri « e vuoi 
al momento' ciò «he bi-ami-l Chi si erra com- 
pensa coll’impeto' dò ohe gli manca di verità 
o di forze. Il mio dovere richiede, per quanto 
io possas, di moderare il trasporto che maU; ti 
stimola. ' 

TASSO. 

lo conosco già da tempo questa tirannia 
dell’amicizia che mi pare la più insopportabile 
dt tutte. Tu pensi di versa mente, e credi per- 
ciò di pensare diritto. Ben io voglio lyjno*' 
scèrvi che tu desideri il mio meglio ; ma non 
pretendere che io debba trovarlo per la via 
che In-’ vuoi, 

ANTONIO.,- ' 

E! dovrò io nunccrrli a sangue freddo, e con 
piena e chiara persuasione: 

TASSO. 

. Io vo liberarli da questo timore ! Tu non 
mi trattieni con simili parole. Tu ini hai dn 
chiiiralo libero, e questa porta mi sta ora 
aperta che conduce al principe. Io ti lascio 
la sciefta. Tu od io! Il principe parte, ipii 
non è da indugiare nn momento. SciegU tosto: 
se tu non vai, vo io stesso, e nasca che sa 
nascere. ^ 

ANTONIO. 

Permetti ch’io ti chidla un breve spiueio , 
e solo aspetta il ritorno del principe. Sul 
oggi no! 
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TASSO. . 

N», quest'ora stessa, le fia possibile! le pimile 
lui ardoao su questo marmoreo suolo ; uoa 
prima il mio spirito troverà posa, che la poir 
vere della libera via non mi ravvolga nel cor-p 
so. Io le ue prego! Tu vedi quanto io sia 
mal allo a parlare in questi istanti al mio 
signore, tu vedi, — > e come poirei nascou> 
derlo? — • che in questo momento non so 
comaudare a me slesso , io nè ttlcuu potere 
del mondo. 1 soli ferri possono ritenermi ! 
Alfonso non è un tiranno, egli mi prosciolse. 
— E quanto volohtieri non obbediva io altre 
volle alla sua parola! Oggi non posso, obbe- 
dire! Solo oggi lasciatemi libero, acciocché il 
mio spirito rinvenga in sè stesso! Tosto poi 
ritornerò al mio dovere. 

ANTONIO. 

Tu mi metti in dubbio. Che debbo io fa- 
re ? Ben veggo che l’errore g contagioso. 

^ TASSO. * • 

S'io devo credere che tu hai buon animo, 
verso di me, fa ciò ch’io desidero , ‘ciò che 
tu puoi di certo. Allora il principe mi dà 
commiato , e io non perdo la sua grazia , il 
suo soccorso. Questo, dovrò io a te , e mi 
sarà grato essertene ricooosceiiie. Ma se tu 
nutrì nel tuo seno antigo rancore, se vuoi 
esìgliarmi da questa corte, se vuoi travolgere 
per sempre la mia sorte e spingermi privo 
di soccorso ad serrare pel mondo, rimaiii uà* 
lora nel tuo proposito, e resisti. 
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ASTCWIIO. 

Poiché, o Ta.^so, <iébho nuocerli io scenrò 
la vii che tu scetiliesli. 4j’a vveiiinieiiio potrà 
inosirarli chi s’ inganni tli noi. Vuoi par- 
tire? Ebbene, io le lo predico; appena tu hai 
rivolte le spaile a questa casa, che il tuo cuore 
vi li richiamerà ; e se la tua ostinazione li 
spinga innanzi, a Roma ti allendono il do- 
lore. la confusione e la mestizia, e tu ri- 
marrai deluso tlel tuo scopo nell’ un luogo e 
nell’altro, lo non li dico tanto per consi- 
gliarli anòora; solo li annunzio ciò che av- 
verrà di'losto, e t’invito già prima a volere 
confìdare in me ne’ tuoi più gravi casi. Ora 
parlerò al principe, come li |>iace. . 

SCENA V. 

TASSO SOLO; 

.s 

Vanne pure, e vanne sicuro di questo, che 
tu mi persuadi ciò che vuoi. Io imparo ad 
infìngermi, poiché tu sei gran maestro, ed io 
apprendo faciimenle. Così ' vivendo , siamo 
sforzati a sembrare, anzi a divenire come co- 
loro che noi avremmo altamente sdegnati. 
Aperta discerno ora tutta l’arte delle insidie 
di- corte. Antonio vuol cacciarmi di qui,', ma 
non vuoi, farne sembianza. Egli fa mostra di. 
moderazione e di prudenza onde mi si creda 
del lutto inférmo ed inetto; si dichiara mio 
lutore onde farmi comparire fanciullo , uon 
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avendo potuto remlerrni schiavo. Così egli va 
spargendo una nube sulla fronte del principe 
e nello sguardo della principessa. 

Si deve trattenermi, ei pensa; secondo 'lui 
la natura mi ha pur fornito di un bel ta- 
lento; ma esso ha accompagnato l’alto dono 
di parecchie debolezze che il guastano; una 
frenata superbia, una sensibilità esagerata e 
malinconia particolare ! Ora se è cosi, se tale 
formò qnest’un uomo il destino, si dovrebbe 
pur pigliare come è, soBfVirlo, comportarlo e 
ben anco godere in lui, come inaspettato van- 
taggio, tutto ciòcche io buoni moménti può 
produrre altrui diletto; alfine lasciarlo vivere 
e morire qual nacque. 

E riconosco io ancora la fermezza di Al- 
fonso? che sfida i nemici e costante fa scudo 
agli amici? la riconosco io, quale ora mi ti 
presenta? Ben io veggo tutta la itoia sven- 
tura ! E mio destino che solo verso di me 
si muti ciascuno che resta costante e fedele, 
e sicuro agli altri! si muti tosto per no sof- 
fio, in UQ istante. Il solo arrivo di qnest’uo- 
mo non rovinò in un’ora tutta la mia sorte? 
poti rovesciò dal fondo l’edifìcio della mia fe- 
licità? Oh! tanto io debbo' sofirire! soffrirlo 
in questo giorno? Sì, tutto ora mi abban- 
ddna , dome pur dianzi tutto mi si afìbllara 
intorno, e come ciascotio cercava di tirarmi 
a sò e di trattenermi , ora mi respinge e mi 
fugge! E ciò perchè? Egli solo dunque pre- 

. 6 * 
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ppudera a tutto il peso de' miei meriti e del- 

i’auiore di che io era già sì ricco? 

Sì, tutto ora mi fogge! Anche tu, anche 
tu ! diletta principessa, tu t'involi da me. In 
queste ore dolenti ella non mi ha par man* 
dato un segno della sua affezione. L’ho io 
meritato da lei? — Misero cuore, a cui era 
sì naturale l'adorarla! Quando io intendeva 
la sua voce, qual inellìibile sentimento mi 
penetrava nell' animo? Se io guardava lei, si 
faceva oscura la viva luce del giorno. Il suo 
occhio , la sua bocca mi traevano irresisti» 
biluiente; il mio ginocchio si reggeva a stento, 
ed era d'uopo tutta la forza del mio spirito 
per tenermi sì ch’io non cadessi a' suoi piedi, 
e m’era fatica' dissipare questa dolce ebbrezza. 
Qai sta ben fermo , o. mio cuoi;e , e tu mia 
chiara mente non ti lasciar più conturbare ! 
Sì, anch'ella! oserò dirlo? e appena posso 
crederlo; ah ben lo credo, ma vorrei dissi- 
mularlo a. me stesso. Anch’ ella { anch' ella ! 
Scussa in ogni guisa , ma non celarlo a te 
medesimo. Anch'ella, anch'ella! 

Oh! questa parola, di cui io avrei dubitalo 
finche un sol filo di fede fosse cibo in me , 
questa parola si scolpiva, come condanna del 
fato, sovra l'ultimo margine dfl colmo 'regi- 
stro de’ miei affanni. Ora i miei nemici sono 
forti; ora m'è tolto per sempre ogni vigore! 
Come combattere s’ ella mi si affaccia nel- 
l' sposto esercito? s'ella più non mi porge 
da lungi la. sua mano? se il suo sguardo più, 
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non sorride al supplichevole ? Tu osasti pen- 
sarlo, tu lo hai detto prima che tu potessi 
temerlo ! — Ed ora prima che la dispera- 
zione con ferreo artiglio direlga i tuoi sen- 
timenti l’un dall' altro, lagnali del doro de- 
stino, e va pur ripetendo,: Anch'ella! an- 
gh’elb. 


eiSB djsll’ atto (ivaBTO, 


ATTO QUINTO. 

j 

Giardino. 


SCENA PRIMA. 

ALFONSO B ANTONIO. 

ANTÒHIO. 

Secondo il (ao cenno andai un’altra volta 
da Tasso, e ne ritorno or ora. Io ho cercato 
persuaderlo, anzi stringerlo, ma invano; egli 
non cede, e prega caldamente che tu gli con> 
ceda di recarsi per breve tempo a Roma. 

ALFONSO. 

Io ne sono al&itto, le lo confesso, e amo 
meglio dirtelo piuttosto che nascondere e ac- 
crescere il rammarico. Egli vuol partire; eb- 
bene, io non lo trattengo; vuol andarsene, 
recarsi a Roma? sia pare! Solo che Scipione 
' Gonzaga , e l’ accorto Medici non me lo ra- 
piscano. L’Italia si fece grande per l’eiuula- 
zione fra ciascun vicino di possedere e va- 
lersi de’ migliori uomini. Un capitano senza 
esercito mi pare un principe che non aduna 
intorno a sé gl’ ingegni. E chi non è sensi- 
bile alla voce della poesia é un barbaro, siasi 
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«hi si vuole. Io ho trovato questo e l' ho 
scieito, vo superbo ch’ei sia raio suddito, e 
poiché ho* fatto tanto per lui, non vorrei 
perderlo senza necessità. 

AMTOiriO. 

Io sono confuso perchè porto a’ tuoi oc* 
obi la colpa di ciò che og^i avvenne. Voglio 
ben confessare il nàio torto, e attendo il per- 
dono dalla tua clemenza. Ma -se tu credessi 
eh' io non abbia fatto tutto il possibile per 
riconciliarlo, ne sarei affatto inconsolabile. Oh 
parlami col benigno tuo sguardo onde iò mi 
assicuri, 'e possa fidarmi di me stesso! 

' ALFONSO. 

Antonio, no, sii tu pure tranquillo. Io non 
te ne do carico menomamente. Conosco troppo 
bene l'indole sua. e so quanto io stesso feci, 
quanta indulgenza <usai, come obbliai le pre- 
tese ch’io avréi potuto avere su. di lui. Di 
molte cose l'uomo può rendersi padrone, m.a 
la sua indole non si doma che per forza .« 
in lungo tempo. 

AtiTomo. • ' ■ 

Quando gli altri operano molto per amore 
di un solo, è pur dovere che anche questi 
si faccia sollecito di ciò che può giovare agli 
altri. Colui che rese collo il proprio', spirito, 
che radunò le ricchezze di ogni scienza , e 
tutte le cognizioni che si possono umana- 
mente acquistare, non è desso doppiamente 
in dovere di dominare sè stesso? Ma vi pensa 
egli ? 
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• ANTORIO. 

Noi non abbiamo mai a rioiancre in quiete; 
quando crediamo goderla ci vien to&to dato 
un nemico che eserciti il notfro Talore, un 
amico che eserciti la nostra pazienza. 

ANTONIO. 

Il primo dovere che ha l’uomo, cui la na- 
tura non limitò come le bestie, di sciegliere 
ì cibi e le bevande, lo adempie egli? O non 
«i lascia .piuttosto sedurre, come Caociullo, a 
tutto che alleila il palato? Quando tempera 
il vino coll’acqua? Egli trangugia, seuza più , 
l’un sopra l’aUro raauicarelli e dolciumi, e be- 
vande spiritose ; poscia va Jagnaiidosi di avere 
ì senti turbati , aceesu il sangue , impetuosa 
l’indole; cosiinsullala oaturaeil destino! Quan- 
te volte non l’ho io veduto contendere aspra- 
mente e qual folle col medico! cosa da. muovere 
a riso, se si potesse ridere di ciò che fa pena ad 
uno e molestia agli, altri, u Io mi sento questo 
male m, dice affannato e fasti dioso, w ecfae van- 
tatela vostra arte? fate di guarirmi r>. Bene, ri- 
sponde il medico, evitate questa cosa e quella. 
<aCiò non posso ■». Or dunque pigliate quesi.i 
posizione. «Oh no, essa ha un sapore orribile, 
e mi rivolta la natura w. Allora bevete acqua, 
u Acqua? non mai; io sono idrofobo come un 
morsicato »./Ma non vie altro mezzodì guari- 
re. u £ perché? » 11 male andrà sempre ao- 
cresccndosi con altri, e anche se ne soaumpaAe, 
esso vi tormenterà rasi giorno peggio dell’al- 
tro. « Ottimamente; a che siete voi medico? 
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Voi conosc ile il mio male, dovreste ancora do» 
iiosccriic i rimedi^ e saperli anche rendere 
devoli, onde io non abbia un dolore prima di 
liberami da i»n altro w. — Tir ridi, ep[mre'è 
cosa certa, tu stesso la udisti dalla sua bocca. 

AtPOIISO. 

Spesso .la udii, e spesso io ne l’ho' com* 
patito. V , ■ ,-i , . 

ARTOMtOi 

Certo un vivere .sregolato ci crea sógni 
penosi e strani , e finiseé a farci sognare di 
mez^ al giorno. La sua diffidenza, cb^ è al- 
tro se non un sogno? Dòvnnque egli va cre- 
dasi oircóndàto da nemici ; nessuno scorge 
in lui talento senza ebe lo invidii , nessuno 

10 invidia, che non lo persegua ed odir aspra- 

mente. Cosi ti annoiò egli sovente a forza di 
lamentele: serrature aperte, lettere sorprese^ 
e veleni ó pugnali! Tulle larve che si crea ! 
Tu hai fatto fare indagine, l’hai fatta tu stesso, 
^ hai trovalo cosa alcuna? Pur l’apparenZM, 
la protezione di nessun principe vale a ras- 
sicurarlo, > nè il seno di alcun amico a con> 
fortarlo Vuoi tu promettere a tale uòmo pace 
e felicità , vuoi tu riprometterti da lui còtr- 
tentezze? > 

alfonso. 

Tu avresti ragione, Antonio, se cercassi in lui 

11 mio puro vantaggio. Intero è già questo un 
vantaggio mio ch’io noi) ispero mai ì’ulile dn 
rettamente e senza restrinzione. Non tulle le 
cose ci servono al medesimo modo, e chi vuol 
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valersi di molle, se ne val^a sceoirdo- la loro 
natura se vuole clie gli faccian profìKo. Cosi 
ci insegnarono' i medici, cosi ci mostrarono gli 
stessi papi. Qualè indulgenza , qual generoso 
compafinieoto e soOerenta non osarono questi 
uomini verso assai ingegni, che, abbisognando 
della loro prima grazia , non voleano lottavi» 
farne sembianza. 

A»TOOIO. 

Chi noti io sa, o mio principe ? I travagli 
della vita, sofo essi c’insegnano ad apprezzare i 
beni della vita. Egli ha già troppo ottenuto, sì 
giovane ancora, perchè se ne tenga soddisfatto. 
Ob ! s’rgli dovesse comperarsi a fatiche ciò che 
ora gli viene liberamente offerto , ci spieghe- 
rebbe tutte le sue forze e si terrebbe contento 
dì passo in passo. Un povero gentiluomo ha già 
raggiunto il termine de’ suoi desideri! se on 
principe, generoso lo elegga fra la sua corte e 
con > mano benigna lo sottragga all’ indigenza. 
Ma se questi gli da confidenza egrazìa, e lo sol- 
levi al suo fianco sopra gii altri, sia'iiella guer- 
ra, negli- affari a nel' colloquio , allora lalè uomo-, 
se è modesto, deve adorare la sua fortuna tacito, 
e riconoscente. E Tasso ha, oltre lutto ciò, an- 
ebe la più bella sorte di un giovane; la patria 
già proclama il suo nome, e spera in lui. Cre- 
dimi, la sua strana condotta si fonda sul largo 
e morbido letto della sua. fortuna. Egli viene, 
lascialo partire, e dagli tempo di cercarea Ro- 
ma, a Napoli, o dove voglia, ciò che gli manca 
qui, e che infine non potrà ritrovare che qui. 
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alfonso. 

'■ Vuol egli tornare prima a Ferrara? 

ANTONIO. 

Desidera rimanere ancora in Belriguardo. 
Ciò che gli è bisogno pel viaggio, voo] farsi 
mandare per un amico. 

ALFONSO. 

fo ne sono contento. Mia sorella ritorna to- 
sto in città colla sna amica. Io a cavallo sarò 
a casa prima di loro. Tu ci seguirai tosto che 
abbia provveduto per lui. Ordina al castel- 
lano ciò che occorre , Io lasci nel castèllo 
quanto gli aggrada, finché i suoi amici gli 
facciano tenere le sue bagaglie, e che noi gli ' 
mandiamo le lettere che penso dargli per Ro- 
ma. Egli viene. Addio ! 

• ( 

SCENA li. 

» . ' *• 

ALFONSO E TASSO. 

TASSO, con riserbo. 

La clemenza che tu mi hai tante volte 
mostrata, oggi mi appare in piena luce. Tu 
mi perdonasti di ciò che inconsiderato e col- 
pevole commisi nella tua vicinanza , tu mi 
ricouciliasti l'avversario, mi concedi che per 
alcun tempo io m’allontani da te, e g^eroso 
vuoi conservarmri la tua grazia. Ora io parlo 
con piena fjducia e sperando che <{uesto 
breve tempo mi riconforti di quanto ora 'mi 
opprime. Il mio spirilo si solleverà di nuovo 

Torquato Tasso. 7 


Digilized by Google 



ii8 ATTO V. 

« si renderà ancora degno della laa ^clemenza 
soHe Iraccie cbe io impresi da prima eoa 
lieto ardire e incoraggiato dal tuo sguardo. 

ALFOHSO. 

Io ti desidero felicità in questo viaggio, e 
spero vederti presto a noi più conlenlor e 
del tutto risanato. Allora dovrai renderci dop- 
pio compenso per le ore che adesso ci togli. 
Io ti darò lettere pe’ miei sudditi e per al- 
.cuni amici in Roma, e desidero assai che con 
fiducia tu ,ti attenga ai miei in ogni luogo, 
siccome ti considero per mio benché Joirlauo. 

TASSO., 

Tu colmi, di favori , o, principe,, uno che 
se ne sente indegno, e in questo monienlo 
non sa pure rendere grazie. Invece di rin~ 
graziaraento io ti fo una preghiera. Il mio 
poema mi sta a cuore più d'ogni cosa; molto 
ho fallo, nè risparmiai certo studio o fatica, 
ma mi rimane pur molto a compiere. Io vor- 
rei recarmi là dove ancora s’ aggira lo spi- 
rilo dei grandi uomini, e vi si aggira effi- 
cace; là. alla scuola, io vorrei recarmi di 
nuovo. II mio canto, reso più degno, n’ aii- 
ìlrà cosi gioioso della tua lode. Ohi rendimi 
i fogli che ora mi vergogno di sapere nelle 
lue mani. , ' 

ÀLPONSO. 

Tu non ^vorrai togliermi in questo giorno 
ciò che in quésto giorno mi desti. Lascia che 
io entri come mediatore fra il tuo poema e 
te.' Guardati di guastare, per uno studio troppo 
rigoroso, P amabile natura che rive ne' tuoi 
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ver$i , e non ^scollare i consi(;li che ti ver» 
ranno d» oulie |)ar(i. Il poeta devje saviamente 
foinlere insieme i rool>i|dici pensieri dei tanti 
uomini diversi che contrastanp £ra loro nel 
vivere come nelle opinioni; nè egli cura di 
s|)iac^re ad uno se per ciò pnò piacere tanto 
luegho ad alcun altro. Io non dico però .che 
tu non debba accortamente osare la lima 
qua e là, e però ti prometto dì btr|i io breve 
aver copia del tuo poema, il tuo scritto rr- 
ala nelle mie mani onde io abbia a trame 
il primo piacere colle sorelle; e se tu ce Ip 
arrecherai ancor piu perfetto, lieti dell’ ac-* 
cresciuto diletto, noi pure li verremo, solo 
da amici, consigliando sopra alcun luogo, 
TASSO. 

Io ripeto con rossore la preghiera. Fa cbe 
in abbia presto la copia. 11 mio spirilo è 
lutto occupalo al presente di quest’opera^ ed 
è l’ora cb’essa divenga quale pur può dive- 
nire. . 

Arrosso 

Lmlo la premura che ti anima. Jlfa , se 
fos.se possibile, caro Tasso, tu dovresti primi* 
Sfodera alquanto di una vita libera, distrarre 
H, tuo animo, « migliorare il tuo sangue me- 
diante una. cura. Tu troveresti allora nella 
bella armonia de’ tuoi sensi tranquilli ciò cbe 
ora non puoi trovare in preda a torbida 
agitazione. 

TA5.SO. 

Cosi parrà, o mio principe I ma io sono 
sano quando posso eousacrurroi tolto al mio 
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studio , e così lo studio nai risanerà. Tu mi 
liai veduto per più tempo; a me non fa bene 
una vita libera e voluttuosa; e in mezzo al 
ripòso io non trovò riposo. Questo spirilo, 
ben io il sento! non fu dalla natura desti- 
nato a scorrere il vasto mare dei tempi so- 
vra il molle 'elemento di giorni piacevoli. 

AI^FONSO. 

Tutto ciò che immagini e che imprendi 
ti spinge a chiuderti in te slessò. Molti preci- 
pizii ci stanno' iniorno scavatici dal destino; 
ma ir più’ profondo sta nel nostro cuore, ed 
è dilettoso di-cacciarvisi dentro. Staccati da 
te medesimo, io te ne prego, e l'uumo gua- 
dagnerà dò che il poeta perde. ■ 

TASSO. 

Invano io vorrò raltenere questa spinta che 
alterna giorno e notte' nel mio seno. Se io 
non debbo pensare e far versi, la vita ‘non 
è più vita ‘per me. Vieta tu al baco di filare 
la sua seta, quantunque la fili a morte. Egli 
va traendo dalle sue viscere il prezioso tes- 
suto, nè si rimane finché non siasi chiuso 
nella propria tomba. Ah ! un buon Dio con- 
ceda anche a noi la sorte dell’invidiabile ver- 
me, di spiegare un giorno ancora, in valle 
splendente di sole, liete ed agili le ali rinate. 

ALFOHSO. 

Ascoltami! Tu sai raddoppiare agli altri i 
diletti della vita ; impara , ti prego, anche tu 
a conoscere il pregio della vita che per le 
è ancor piena di tesori. Addio! Quanto prima 
tu ritorni fra noi. tanto più ci sami caro. 
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TASSO SOLO. 

Sta fermo, o cuore, cosi fu. bene ! Ti è duro, 
è vero! £ la prima volta che tu Tinfingi, c: 
che lo sai fare. Tu l'udisti! Non era l'animo 
suo; non erano le sue parole; mi sembrò come 
se suonasse la voce di Antonio. Piglia pur 
cura! Tu la intenderai d' ora innanzi da 
ogni parte. Fermo, solo sta fermo! Non si 
tratta ancora che di un momento. Chi im- 
para tardi ad infìngersi» ritiene ancora l'ap- 
parenza della sincerità. La cosa ^ andrà , bene, 
solo esercitati con costoro. {Dopo una pausa.). 
Tu trionfi troppo presto! Ecco, ella viene 
l’ adorabile principessa , ella viene ! .Oh qual 
sentimento ! Ella si avvicina , e il m,io seno 
cambia in dolore tutto il suo dispetto e i 
suoi timori. 

: SCENA IV. 

1 ♦ 

j.A PRINCIPESSA B TASSO ; vbkso il fine 
della scena, oli altri. 

' ' principessa. , '! 

‘ Tu pensi di abbandonarci' o. Tasso, o di 
restare per alcun poco ancora in'Beirigpardo, 
e poi andartene? Io spero che ciò .sarà per 
breve tem'po. Tu vai a Roma? 

tasso. ; • , 

Là volgo' da prima i miei passi, e se ivi, 
come oso sperare, i miei amici rei accolgono 
Con bontà, ivi porrò forse l’ ultima mano al, 
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luio poema » mando cura e panenza. lo vi 
troverò uniti mohl inpeifoi che meri lano nome 
di gran maestri in ogni genere. E non ci 
parla ogni luogo* Ogni aà«io in quella pruna 
cHtk ikl móndo f Qoaoti «aulì maestri cola 
oi acctftmtoo beneftol nella loro sacra mae^ 
élh?9e rtoti eoiftjwó tt il mi» poema, più noi 
comtJió. Ah» kt I» ^ fortuna im 

è aefértà in ogni impresa. Potrà mutarlo. 
òerfetidneHo tìtìn mai } lo lo senio. Io sento 
bedO, 'la grtttdc arto olio nutre ogni altro, 
che rlnfortà e raecoosoln lo spìrito sano , 
Spingert me id rofioao mi caccierà in baniio. 
Io parlò' di là il pHi prtslol Ben tosto foglio 
gtaertt a Kepùli. ' * ' 

^ paitmipMSa.'- ■ t; 

B Poserai tq? Ancora non è leraù» la se- 
vera candadna che li asigliava insieme col 
padre. 

» TASSO. 

Tu dici vero, ma .vi ho g*à pensato. In 
vi an4rò travestilo sotto le povere spogUe 
di pellegrino o di pastóre. Edtro furtivo dell» 
città dove il lumnltodei mille nasconde fa- 
cilmente le traccio di «ù Corro tosto 

alla spiagge, e vi trovo una bàrca di buona 
gente* di oontadiu» venuti al mercato « che 
ritornano aUe loro case, contadini di §or, 
renio 1 perciocché ió voglio affrettarmi a Sor- 
rento'; colà vive mia sorella, la sorella che 
meco fa il solo cdiiforto degli infelici nostri 
paventi. Tacito siedo nella barca , tacilo ne 
scendo, e segrelamenle salgo il sentiero che 
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conduce alle porte. Ivi dumafido; Dove sti» 
Cornelia, oh ditemi Cornetta Sersaie! Vwìt 
fìlalrice tosto si muove, e cortese tu' addita 
ii luogo, la casa; qaindi eo ancora sidcudo; 
i fanciulli roi corrono intorno, e guaiolando 
attoniti il malioconico forestiero e le sue cbio^ 
me ‘scomposte. Così giungo al Nmitare , kt 
porta e gih aperta, entro nella casa... 

PAIVClPBSSa. 

Apri gli occhi , o Tasso , riconosci , se il 
puoi, il pericolo in coi ti getti. E se non 
volessi usarli riguardo, li direi : Sei ' tu ge- 
neroso parlando come fai? E generoso pen*< 
sare solo a sè e dimenticale gli amici, come 
se non si oflendesse il loro cuore. Ti è ignoto 
come pensi mio fratello ? quanto (i stimino 
le due sorelle? Noi provasti, noi conosci tu? 
Si cambiò dunque tutto in sì pochi istanti? 
Tasso! Se vuoi dipartirti non ci lasciare al- 
meno in compenso cure ed affanni 1 ( Tasso 
volge altrove lo sguardo.) Quanto sarebbe 
consolante l'offrire un tenue dono all* anmco 
che ci lascia per breve tempo, fosse solo un 
luaiitel nuovo, un' arme. < Ma Hoi non pos- 
siamo darli nulla perchè tu rifiuti, anche, ciò: 
che bai. La conchiglia del peUegrino, la s«a 
bruna veste e il lungo bordone, ecco i beni» 
che scegli, e ne vai povero a tua posta'-^ « 
togli 8' noi pore quei pisneri che Ut stesse 
non potevi gustare che con noi. • . ' > 

TASSO. • . 

Dunque tu non ini respingi affatto? Oh 
soavi parole! oh bella e deliziosa consola- 
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zione! Difendimi! Accoglimi soUo il tuo fa- 
vore! Lasciami in Belrigaardo, Irasroulami a 
Confandoli, dove piti li piace; II principe ha 
molli bei castelli, molli bei giardini coUivali 
tatto l' anno , e ^oi non vi entrate che un 
giorno, forse, una. sol' ora. Sciegliete il più di- 
stante, cui non visiUale mai fra l'anno, e che 
forse rimane senza cura , e colà raandaiemi ! 
Colà io sia vostro! Quanto amore porrò a’ 
tuoi alberi! Coprirò l’ autunno gli aranci 'di 
tavole e di matloui, e li difenderò dalla sta- 
gione vestendoli di canne. 1 più bei fiori 
getteranno larghe radici nelle aiuole; ogni 
viale, ogni capanna sarà ornata e tersa. La- 
sciatemi anche il pensiero del palazzo! Io iie 
aprirò <a suo tempo le finestre onde non 
soffrano i dipinti per 1’ umidità , leverò con 
lieve scopa la polvere dalle pareti adorne di 
delicati stucchi, e le vòlte staranno splendenti, 
pulite ! non una pietra che si stacchi , non 
un mattone, non un'erba che s' intruda fra 
le fessure. 

I . VBIBCIPESSA. 

Io non trovo nel mio cuore alcun consi- 
glio, alciin conforto nè per te nè per noi. li 
mio sguardo cerca intorno se un dio forse 
ci venga in soccorso, mi addili forse un’erba 
salutare, un liquore che renda la pace a’ tuoi, 
sensi , la renda a noi. Le parole che escano 
dalle labbra più fedeli , il più bello dei ri - 1 
medii non hanno più forza ; io devo lasciarti, 
e il mio cuore non può staccarsi da te. . 
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• ' TàSSO. 

Oh dei! Fu dessa che li parlò, che sente 
pietà di te! E tu potesti condannare il suo 
nobile cuore? E fu possibile che, lei presente, 
l’aninaa tua si sia cosi avvilita ed abbattuta? 
Ab no, no ! Ta sei quella , e anch' io torno 
quello di prima ! Oh ! segni , fammi udire 
dalla tna bocca lultociò che può consolarmi; 
non mi celare il tuo consiglio. Parla ! che 
«lebbo io fare onde tuo fratello mi perdoni ! 
onde tu stessa mi perdoni ; onde possa an- 
cora contarmi fra' vostri , e piacervi I Dim- 
melo tu ! 

PBIRCIPBSSA. 

Noi chiediamo da te ben poco , e pare che 
sia tanta cosa. Tu devi abbandonarti con fì- 
dacia a noi. Noi non vogliamo nulla da te 
che tu non abbia in te stesso; nulla per cui 
tu non sia teco stesso contento. La tua con- 
tentezza forma la nostra ; e solo ti affliggi 
quando tu la sfuggi. E se noi talora siamo 
impazienti, è perchè volendo farti del bene, 
vediamo che non si può fare finche tu stesso 
non atferri la mano dell’ amico che volonte- 
rosa ti si porge ma non può giungere a te. 

TASSO. ' > 

Tu sei ancora quale mi apparisti la prima 
volta , un angelo santo ! Perdona al fosco 
sguardo di nn mortale se per un istante potè 
conoscerti. Egli li riconosce; ora l’anima sua 
si apre tutta per adorarti eternamente; il cuore 
si ricolma di tenerezza. Eccola , ella mi sl.i 
davanti! Che sentimenti! Ciò che mi lras« 
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porta dietro a tu è un delirio, una frenesia, 
oppure è un sento sublime che comprende 
la più alla, la più pura ; veritù? Si, é quel 
senlinienlo che solo può rendermi felice sulla 
(erra, che solo ‘mi fu oagione di tanto male 
allorché volli combatterlo e cancellarlo dar! 
mio ciKure. Io osai lottare contro questa pas> 
sìone ; combattei , e combattei colia mia più 
intima essenza , e non feci che distruggere 
me slesso, al quale tu si strettamente appar- 
tieni. 

PBINCtPBSSA. 

Tasso, se vuoi ch’io ti ascolti, modera 
l'ardore che mi fa spavento» 

TASSO. 

L’ orlo del vaso frena il vino che bolle 
spumante' e lo soverchia gonfiando? Tu devi 
la mia’ felicità ad ogni detto; ad ogni detto 
i tuoi occhi sfavillano di una luce più chiara ! 
Io mi sento mutalo internamente ; mi sento 
sgravato da ogni angustia , libero come uit 
diol e tutto io devo a le. Una forza inef- 
fabile che mi soggioga, esce dalle lue labbra. 
Si, tu mi facesti tuo intieramente, e più non 
appartengo a me stesso in , avvenire., li mio 
occhio si offusca nella fortuna e nello splen- 
dore , e i miei sensi vacillano. Il piede pi ù 
non mi regge. Irretistibilmente tu mi attiri 
a te, e il ipio. cuore si slancia senza freno. 
Tu mi bai vinto per sempre; accogli dunque 
tutto il min essere. {Egli cad<i nelle braccia 
di lei, e la stringe al suo petto.) 


Digitized by Googìe 



SCENA V. 137 

rRiifciPBssA', respingendolo e fuggendo. 

Lungi ! 

LBOHOBA , accorrendo dopo essersi mostrata 
per alcun poco infondo alla scena. 

Che avvenne? Tasso! Tasso! {Segue la 
Principessa. ) 

TAssOj sul punto di seguitarle. 

Dio! 

ALFONSO, che già oenipa prima da un po' , 
avvicinandosi con Antonio. 

Egli delira, trattienlo. {Parte.) 

SCENA V. 

TASSO ED ANTONIO. 

/ 

ANTONtO. 

Se ora ti fosse vicino uno dei nemici di 
cni ti credi sempre circondato, come trion- 
ferebbe egli! Infelice! lo non so rinvenire 
dalla sorpresa. Quando ci avviene qualcho 
cosa affatto inaspettata, quando il nostro oc- 
chio vede qualche cosa strana, lo spirito resta 
immobile per un momento perchè non trova 
l'oggetto del confronto. 

TASSO, dopo lunga pausa. 

Adempi la tua missione ; ben ti scorgo ^ 
sei tu ! Certo tu meriti la confidenza del 
principe; adempi pure la tna missione, e 
giacché su di me la canna è spezzata, tor- 
mentami lentamente fino a morte. Tira pure 
la freccia sicché io senta spasimando la ri- 
curva punta che mi lacera le viscere. Tu sei 
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un prezioso sirumenlo <lel tiranno , sii car- 
ceriere., sii carnefice; come bene si addicono 
l’uno l’altro, {frollo alle scene.) Vanne pure, 
o tiranno I Tu non sapesti fìngere fìno al ter- 
mine; trionfa ! Tu hai incatenato bene stretto 
lo schiavo; l'hai serbato a studiati snpplizii. 
Vanne, io ti abborro ; io sento tutto l'orrore 
che inspira la prepotenza quando colpisce 
nequitosa e ingiusta ! Così mi veggo alla fine 
sbandilo, respinto e sbandito da questi luo- 
ghi come un mendico.! Così mi hanno lusi 
coronato per condurmi all’altare ornato come 
una vittima, E in questo stesso ultimo giorno 
mi si strappò di mano, con ingannevoli pa- 
role, l’unico mio avere, il mio poema, nè lo 
mi si rende. II mio unico bene è ora nelle 
vostre mani , quello che mi avrebbe racco- 
mandato in ogni luogo, il solo ^ che mi re- 
stava per salvarmi dalla fame. Ora veggo per- 
chè debbo stare in riposo. E una congiura, 
e tu ne sei il capo. Acciocché il mio canto 
non si perfezioni, acciocché il mio nome non 
si spanda, e i miei invidiosi trovino mille 
difetti, e aitine si giunga a pormi in obbliu, 
ecco perchè io devo assuefarmi all’ozio, per- 
chè devo dar calma a’ miei sensi ! Oh degna' 
amicizia I tenera sollecitudine ! Io m’ era fatta 
un’orribile idea della trama che invisibile è 
attiva mi si ravvolgeva intorno ; ma essa è 
più orribile ancora 

, E tu , o sirena, che in sì tenere e celesti 
maniere mi seducevi , io ti scorgo ora alla 
fine! Oh Dio! perchè sì tardi! 
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Ma noi amiaino tanto d'ingannarci, e ren- 
diamo onore ai perversi che lo rendono a 
noi. Gli uomini non si conoscono fra loro. 
Solo i galeotti si conoscono, i quali gemono 
incatenati ad una banca , fra cui non è chi 
abbia cosa da chiedere, cosa da perdere, fra 
cui ciascuno proclama infame sè stesso e per 
infame tiene il suo pari; quelli sì si conosco- 
no! Ma noi per civiltà ci facciamo illasione 
degli altri acciocché anch'essi si facciano il- 
lusione di noi. 

Quanto tempo la sacra immagine che di te 
mi formai mi nascose T ingannatrice piena di 
picciole arti! Ora cade il velo, veggo Armida 
spogliata di tutte le sue attrattive. Si, tn sei 
quella ! quella che un presenlimeuto mi facea 
dipingere ne' miei canti! 

E l’astuta, la piccola mediatrice? Oh quanto 
bassa ella cade ai miei occhi ; ora odo i suoi 
‘passi sospesi susurrare intorno, ora conosco i 
giri in cui ella s’avvolge! Tutti vi conosco! 
E mi basti! E mentre la sventura mi rapi- 
sce ogni cosa, ho almeno da lodarmi che mi 
si scopre il vero! 

ANTONIO. 

’ Io maraviglio, o Tasso, ascoltandoli, quan- 
tunque sappia come il tuo spirilo ardente 
'trascorra facilmente dall’uno all’altro estremo! 
Frena te stesso! modera il tuo furore. Tn 
bestemmi ! tu ti permetti parole sopra parole 
'che ben si possono perdonare ai tuo dolore, 
’uia che tu non potrai mai perdonare a le stesso ! 


i3o 


ATTO V. 

Tasso. 

Oh iiun parlarmi in si soave modo! Che 

10 da le non ascolti alcun detto savio! La- 
sciami la felicità di un insensato onde rinve* 
nuto in me stesso non perda il senno vera- 
luenle. lo mi sento tutte infrante le ossa in- 
timamente , e vivo solo per sentirne il tor- 
mento. La disperazione mi ro"lie con tutto 

11 furore, e nel supplizio infernale che mi 
strugge, la bestemmia non c che un debole 
grido di dolore, lo voglio ondarne; e se tu 
sei uomo leale, provamelo, lasciami partire di 
qui suU'istaute. 

ANTONIO. 

Io non li abbandonerò in tanto bisogno, 
e se a te manca ogni libertà di te stesso, io 
nuli mancherò certo di soiferenza. 

TASSO. ^ 

Dovrò dunque tendermi In tuo potere? 
lo mi arrendo, e Sia pure; non fo contrasto, 
uo, cosi Sto meglio anch'io. Or lascia ch'io 
richiami e pianga il bene che perdetti per 
mia colpa. Essi se iie vanno ! Oh Dio ! già veggo 
la polvere ebe rileva ititoriio alle loro ruote ! I 
cavalieri sono davanti, là se ne vanno, guada» 
guano la via. Non venni anch’io con loro ? Essi 
sono lungi, e sono adirali contro di me; oh mi 
fosse concesso ancora una volta il baciare la 
sua mano, potessi prendere commiato e dira 
una sola volta : u Perdono », e sentire queste 
dolci parole: « Vanne, tu sei perdonato ! n Ma 
io uoii le ascolterò mai più, mai più! Ah vo- 
glio andarmene ! Ch' io prenda congedo, al- 
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meno il convello. Rendelerai , oli rendetemi 
per un istante la vostra presenza. Forse io 
ne guarirò. Ah no! lo sono scacciato, sban- 
dito; io ho sbandito me slesso. Non udirò piò 
quella voce, non iuconlrerò più, mai più 
quello sguardo. 

ANTONIO. 

Almeno ti rammenta la voce di un uomo 
che non li sta dappresso senza commozione. 

Tu non sei infelice quanto ti pensi. Ritorna 
in le; tu ti lasci troppo trasportare. 

TASSO. 

E sono io dunque quel misero che sem- 
bro? sono io s\ debole come apparisco ai tuoi 
occhi? È perduto già tutto? Il dolore, come 
se tremasse il suolo , ha malato redifizio in 
un tristo macchio di rovine! Non mi resta 
più alcun talento che mi distragga e mi soc- 
corra in mille guise ? È spenta ogni forza, 
che già animava il mio petto? E sono io fatto 
un nulla, veramente un nulla? Ah! tutto è 
colà; io non sono nulla; io son tolto a me 
stesso, ella a ine ! 

ANTONIO. 

E se tu li sembri affatto perduto , fa un 
confronto con le stesso , e riconosci ciò che 
sei ! 

TASSO. 

Si, tu me ne rammenti a tempo! Non vi 
ha più alcun esempio nella storia che mi giovi! ‘ * 

Non mi si affaccia alcun uomo grande che 
abbia sofferto più di me ond'io mi paragoni ; ^ 'iik 
e rinvenga in me stesso! No, tutto è 
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<luto : resta una sola cosa. La natura ci ha 
prestato le lacrime e il grido del dolore 
quando noti si può più sopportare. E a me 
ella ha lascialo , oltre a ciò, in mezzo agli 
affanni, una voce melodiosa per deplorare la 
piena della mia angoscia; e mentre gli altri 
si fan muli nel loro tormento, un Dio mi 
concesse di esprimere quanto io soffra, (yén- 
tonio si awicina e lo prende per mano.) Uomo 
nobile, tu rimani fermo e tranquillo , ed in 
sembro vicino a le un’ onda commossa dalla 
tempesta. Però avverti, e non li insuperbire 
della tua forza. La possente natura che formò 
queste rupi, diede anco mobilità alle onde. 
Ella invia le sue procelle , e T onda fugge , 
vacilla e vi si spiega intorno gonfia e spu- 
mante. In questo flutto si specchiava poc'anzi 
s) terso il soie ; le stelle posavano sul suo 
seno mollemente increspato. Lo splendore è 
scomparso , cessata la calma. Io non mi co- 
nosco più nel periglio, nè vergogno di con- 
fessarlo. Il timone è spezzalo , la nave scro- 
scia da ogni parte. Il fondo scoppia di sotto 
a' miei piedi! Ioti afferro con ambe le brac- 
cia. Cosi il navigante si appiglia alfine a quella 
r^^Jlessa rupe a 


cui dorea naufragare. 
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